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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU)
2015/1017

af 25. juni 2015

om Den Europ=ziske Fond for Strategiske Investeringer, Det
Europziske Centrum for Investeringsradgivning og Den
Europeiske Portal for Investeringsprojekter og om gendring af
forordning (EU) nr. 1291/2013 og (EU) nr. 1316/2013 — Den
Europiske Fond for Strategiske Investeringer

KAPITEL 1

INDLEDENDE BESTEMMELSER

Artikel 1

Genstand

1. Ved denne forordning oprettes en europeisk fond for strategiske
investeringer (EFSI), en EU-garanti og en EU-garantifond. Endvidere
oprettes ved denne forordning et europaisk centrum for investerings-
radgivning (EIAH) og en europaisk portal for investeringsprojekter
(EIPP).

2. Med henblik pé stk. 1 foreskriver denne forordning, at Kommis-
sionen indgar en aftale med Den Europeiske Investeringsbank (EIB) om
EFSI og en aftale med EIB om gennemforelsen af EIAH.

Artikel 2

Definitioner
Med henblik pa denne forordning forstas ved:

1) »EFSI-aftalen«: det retlige instrument, hvorved Kommissionen og
EIB n®rmere angiver de betingelser, der er fastsat i denne forord-
ning for forvaltning af EFSI

2) »EIAH-aftalen«: det retlige instrument, hvorved Kommissionen og
EIB n®rmere angiver de betingelser, der er fastsat i denne forord-
ning for gennemforelse af EIAH

3) »nationale erhvervsfremmende banker eller institutter«: juridiske
enheder, der udever erhvervsmassig finansiel virksomhed, og som
er tillagt bemyndigelse af en medlemsstat eller en medlemsstats
enhed pa centralt, regionalt eller lokalt plan til at udeve offentlig
udviklingsvirksomhed eller erhvervsfremmende virksomhed

4) »investeringsplatforme«: special purpose vehicles, forvaltede konti,
kontraktbaserede samfinansierings- eller risikodelingsordninger eller
ordninger oprettet pa anden made, som enheder kanaliserer finansi-
elle bidrag igennem for at finansiere en raeekke investeringsprojekter,
og som kan omfatte:

a) nationale eller subnationale platforme, som samler en rakke
investeringsprojekter pa en given medlemsstats territorium

b) graenseoverskridende, tvarnationale, regionale eller makroregio-
nale platforme, som samler partnere fra en rekke medlemsstater,
regioner eller tredjelande med interesse i projekter i et bestemt
geografisk omrade
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c) tematiske platforme, som samler investeringsprojekter i en given
sektor

5) »sma og mellemstore virksomheder« eller »SMV'er«: mikrovirksom-
heder samt sma og mellemstore virksomheder som defineret i
artikel 2 i bilaget til Kommissionens henstilling 2003/361/EF (1)

6) »sma midcapselskaber«: enheder, som har op til 499 ansatte og ikke
er SMV'er

7) »midcapselskaber«: enheder, som har op til 3 000 ansatte og ikke er
SMV'er eller sm& midcapselskaber

8) »additionalitet«: additionalitet som defineret i artikel 5, stk. 1.

KAPITEL 1II

EUROPAISK FOND FOR STRATEGISKE INVESTERINGER

Artikel 3

Formal

EFSI skal have til formal at stette folgende 1 Unionen ved at tilfore EIB
oget risikokapacitet:

a) investeringer

b) lettere adgang til finansiering for enheder med op til 3 000 ansatte,
med searligt fokus pa SMV'er og sma midcapselskaber.

Artikel 4
EFSI-aftalens indhold

1. Kommissionen indgar en aftale med EIB om forvaltningen af EFSI
og om garantistillelse under EU-garantien i overensstemmelse med
kravene i denne forordning.

2. EFSl-aftalen skal navnlig indeholde bestemmelser vedrerende:
a) oprettelsen af EFSI, herunder:

i) oprettelsen af EFSI som en serskilt, klart identificerbar og
gennemsigtig facilitet og som en serskilt konto, der forvaltes
af EIB, og hvis foranstaltninger holdes klart adskilt fra EIB's
ovrige foranstaltninger

il) sterrelsen, som ikke mé vare mindre end 7 500 000 000 EUR i
form af garantier eller kontantbidrag, af og vilkdrene for det
finansielle bidrag, som ydes af EIB via EFSI

iii) vilkarene for den finansiering eller de garantier, som EIB via
EFSI skal stille til rddighed for EIF

iv) prisfastsettelsen for foranstaltninger under EU-garantien, som
skal vere i overensstemmelse med EIB's prispolitik

(") Kommissionens henstilling 2003/361/EF af 6. maj 2003 om definitionen af

mikrovirksomheder, smid og mellemstore virksomheder (EUT L 124 af
20.5.2003, s. 36).
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v) procedurerne til at bidrage, uden at dette bererer protokol nr. 5
vedrerende vedtegterne for Den Europaziske Investeringsbank,
der er knyttet som bilag til TEU og til TEUF, og EIB's deri
indeholdte prerogativer, til en reduktion af de finansielle
omkostninger ved operationen, der bares af modtageren af
EIB-finansieringen under EFSI, navnlig ved at tilpasse veder-
laget for EU-garantien, om nedvendigt navnlig i situationer
hvor en anspandt situation pa de finansielle markeder ville
forhindre gennemforelsen af et rentabelt projekt, eller hvor det
er nedvendigt for at fremme oprettelsen af investeringsplatforme
eller finansiering af projekter i sektorer eller omrader, der
oplever et betydeligt markedssvigt eller suboptimale investe-
ringssituationer, i det omfang det ikke indvirker vasentligt pa
den nedvendige finansiering af tilforsler til garantifonden

b) ledelsesregler for EFSI i overensstemmelse med artikel 7 med
forbehold af protokol nr. 5 vedrerende vedtegterne for Den Euro-
piske Investeringsbank, der er knyttet som bilag til TEU og TEUF,
(»EIB's vedtagter«), herunder:

1) sammens&tningen og antallet af medlemmer af styringsradet

ii) en bestemmelse om, at en repreesentant for Kommissionen leder
styringsradets meder

iii) en bestemmelse om, at styringsradet treeffer afgerelser i over-
ensstemmelse med den procedure, der er fastsat i artikel 7,
stk. 3

iv) proceduren for udn@vnelse af den administrerende direkter og
den viceadministrerende direkter, deres vederlag og arbejdsvil-
kar, som skal vare i overensstemmelse med EIB's personale-
vedtegter, reglerne og procedurerne for nybeseattelse af deres
hverv og for ansvarlighed, dog med forbehold af denne forord-
ning

v) proceduren for udnavnelse og afskedigelse af medlemmerne af
investeringskomitéen, deres vederlag og arbejdsvilkar, afstem-
ningsreglerne 1 investeringskomitéen med angivelse af det
beslutningsdygtige antal medlemmer og med en tildeling pa
én stemme til hvert medlem

vi) kravet om, at styringsradet og investeringskomitéen vedtager
deres respektive forretningsordener

vii) kravet om, at de finansierings- og investeringsforanstaltninger,
som er omfattet af denne forordning, i sidste instans skal
godkendes af EIB's styrende organer i henhold til bestemmel-
serne 1 EIB's vedtagter

viii) bestemmelser om undgéelse og handtering af eventuelle inter-
essekonflikter

c¢) EU-garantien, som skal vare en ubetinget, uigenkaldelig anfor-
dringsgaranti til fordel for EIB, herunder:
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v M1
)
vB
i)
iii)
iv)

i overensstemmelse med artikel 11, narmere regler om tilveje-
bringelsen af EU-garantien, herunder dens dakningsordninger,
dens fastlagte daekning af portefoljer af bestemte typer instru-
menter og de respektive begivenheder, der udleser mulige trek
pa EU-garantien

krav om, at risikovederlag skal fordeles mellem bidragyderne til
EFSI i forhold til deres respektive andel i risikoen, og om at
vederlag til Unionen og betalinger vedrerende EU-garantien skal
erleegges rettidigt og forst, nidr vederlag og tab pa foranstalt-
ninger er opgjort

i overensstemmelse med artikel 9, krav til anvendelsen af EU-
garantien herunder betalingsbetingelser, sasom specifikke frister,
renter af skyldige beleb og den nedvendige likviditetsstyring

i overensstemmelse med artikel 11, stk. 5, regler og procedurer
for inddrivelse af fordringer, som EIB skal varetage

d) i overensstemmelse med denne forordning, sarlig artikel 7, stk. 12,
og artikel 9, stk. 5, heri, med bilag II til denne forordning og med
eventuelle delegerede retsakter, der vedtages i henhold til denne
forordning, fastleggelse af ordningerne for investeringskomitéens
godkendelse af anvendelsen af EU-garantien til individuelle projekter
eller til stotte af investeringsplatforme eller fonde eller nationale
erhvervsfremmende banker eller institutter;

e) procedurerne for forelaeggelse af investeringsforslag og godkendelse
af forslag til anvendelse af EU-garantien, herunder:

)

ii)

iii)

iv)

proceduren for foreleggelse af investeringsforslag for investe-
ringskomitéen

bestemmelser om de oplysninger, der skal forelegges, nar der
indberettes investeringsforslag til investeringsudvalget

kravet om, at proceduren for foreleggelse og godkendelse af
investeringsforslag til anvendelse af EU-garantien ikke ma
berere EIB's regler for beslutningstagning fastsat i vedtegterne
for EIB, navnlig artikel 19 deri

regler med yderligere detaljer om overgangsbestemmelserne, der
er i overensstemmelse med artikel 24 i denne forordning, og
navnlig om, hvorledes de foranstaltninger, der er godkendt af
EIB i den i naevnte artikel omhandlede periode, vil blive omfattet
af EU-garantien

f) rapportering, overvagning og ansvarlighed vedrerende EFSI,
herunder:

i)

ii)

iii)

i overensstemmelse med artikel 16 de operationelle rapporte-
ringsforpligtelser, der pahviler EIB, hvor det er hensigtsmaessigt
i samarbejde med EIF

de finansielle rapporteringsforpligtelser vedrerende EFSI

i overensstemmelse med artikel 20 og 21, regler om revision og
bekempelse af svig
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iv) negleresultatindikatorer, navnlig for sa vidt angar anvendelse af
EU-garantien, opfyldelse af de mal og kriterier, der er fastsat i
artikel 6 og 9 samt i bilag II, mobiliseringen af privat kapital og
EFSI's makrogkonomiske virkninger, herunder dens indvirkning
pé stette til investeringer

g) evaluering af EFSI's funktion i overensstemmelse med artikel 18
h) EFSI's kommunikations- og reklamestrategi

i) procedurerne og betingelserne for @ndring af EFSI-aftalen pa
initiativ af Kommissionen eller EIB, herunder forpligtelsen til at
aflegge rapport til Europa-Parlamentet og Rédet om sddanne
@ndringer

j) alle ovrige betingelser af administrativ eller organisatorisk art, der er
nedvendige med henblik pé forvaltning af EFSI, for sa vidt som de
muligger en korrekt anvendelse af EU-garantien

k) ordningerne vedrerende bidrag fra medlemsstaterne til EFSI i form af
garantier eller kontantbidrag og fra andre tredjeparter kun i form af
kontantbidrag, som ikke giver de pagaldende medlemsstater eller
tredjeparter nogen ret til at deltage i beslutningsprocedurer og
afstemninger 1 styringsradet.

3.  EFSl-aftalen skal endvidere fastsette,

a) at EFSI-aktiviteter, der gennemfores af EIF, er underlagt EIF's
styrende organer

b) at EFSI-aktiviteter gennemfort af EIF skal vare omfattet af rappor-
teringskrav i overensstemmelse med artikel 16

¢) at indtaegter af finansierings- og investeringsforanstaltninger, der er
omfattet af denne forordning, og som tilfalder Unionen, skal stilles
til radighed efter fradrag af beleb trukket pa EU-garantien og derefter
af omkostninger i overensstemmelse med artikel 9, stk. 6, og med
EIAH-aftalen.

Artikel 5
Additionalitet

1. Med henblik pd denne forordning forstds ved »additionalitet«
stotte fra EFSI til foranstaltninger, som afhjelper markedssvigt eller
suboptimale investeringssituationer, og som ikke eller ikke i samme
omfang kunne have veret gennemfort via EIB, EIF eller efter Unionens
eksisterende finansielle instrumenter i den periode, hvor EU-garantien
kan anvendes, uden EFSI-stotte. Projekter, der stottes af EFSI, skal
stotte de generelle mal, der er fastsat i artikel 9, stk. 2, skal tilstraebe
at skabe beskaftigelse og baredygtig vakst og skal typisk have en
hgjere risikoprofil end de projekter, der stottes gennem EIB's normale
foranstaltninger Samlet set skal EFSI-portefeljen have en hejere risiko-
profil end den portefolje af investeringer, der stottes af EIB i henhold til
dens normale investeringspolitikker forud for denne forordnings ikraft-
traeden.

For bedre at imedegd markedssvigt eller suboptimale investeringssitua-
tioner og navnlig for at lette anvendelsen af investeringsplatforme for
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mindre projekter og dermed sikre komplementaritet og undgé fortren-
gning af deltagere i det samme marked skal serlige EIB-aktiviteter
stottet af EFSI som den foretrukne made og i behorigt begrundede
tilfeelde:

a) vare kendetegnet ved efterstilling, herunder indtagelse af en under-
ordnet rolle i forhold til andre investorer

b) deltage i risikodelingsinstrumenter

¢) fremvise grenseoverskridende karakteristika

d) vare udsat for specifikke risici eller

e) have andre aspekter som yderligere beskrevet i bilag II, afsnit 3, litra d).

Uden at det bererer kravet om at opfylde definitionen af additionalitet
som fastsat i forste afsnit, er folgende elementer en sterk indikation pa
additionalitet:

— projekter, der indebzrer en risiko svarende til EIB's sarlige aktivi-
teter, som fastsat i artikel 16 1 EIB's vedtagter, navnlig hvis sddanne
projekter indebarer lande-, sektor-, eller regionsspecifikke risici,
navnlig 1 mindre udviklede regioner og overgangsregioner, og/eller
hvis sadanne projekter indeberer risici, der er forbundet med inno-
vation, navnlig i uprovede veakst-, baeredygtigheds- og produktivi-
tetsfremmende teknologier

— projekter, der tager sigte pa fysisk infrastruktur, herunder e-infra-
struktur, som forbinder to eller flere medlemsstater, eller udvidelse
af sadan infrastruktur eller tjenester i tilknytning til sddan infra-
struktur fra en medlemsstat til en eller flere medlemsstater.

2. I overensstemmelse med de retningslinjer, der er fastsat i bilag II,
skal styringsradet tilpasse projektsammensatningen for sa vidt angar
sektorer og lande pa baggrund af en lebende overvagning af udvik-
lingen i markedsvilkdrene i medlemsstaterne og af investeringsmiljoet
for at hjelpe med at overvinde markedssvigt og suboptimale investe-
ringsforhold, herunder problemer, der skyldes den finansielle fragmen-
tering. Som led i denne tilpasning skal styringsrddet undgé en tilgang,
der vil veere mere risikobetonet end nedvendigt.

Hvis risikoniveauet kraever det, skal EIB's sarlige aktiviteter veere mere
almindeligt anvendt efter denne forordning end inden ikrafttreedelsen
heraf. Dette geelder navnlig for sa& vidt angar de medlemsstater, hvor
EIB's sarlige aktiviteter ikke er blevet anvendt eller kun er blevet
anvendt undtagelsesvis inden denne forordnings ikrafttreeden, for at
give mulighed for gennemforelse af supplerende foranstaltninger og
projekter samt supplerende finansiering fra EIB og nationale erhvervs-
fremmende banker eller institutter eller investeringsplatforme.

Artikel 6

Berettigelseskriterier for anvendelse af EU-garantien

1. »M1 EFSI-aftalen skal fastsette, at EFSI skal stette projekter,
som tager sigte pa at imedegd markedssvigt eller suboptimale investe-
ringssituationer, og som <«

a) er gkonomisk levedygtige i henhold til en cost benefit-analyse efter
EU- standarder, idet der tages hensyn til mulig stette og
medfinansiering fra private og offentlige partnere til et projekt
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b) er i overensstemmelse med Unionens politikker, herunder malet om
en intelligent, baeredygtig og inklusiv vaekst, skabelse af kvalitetsjob
samt gkonomisk, social og territorial samherighed

¢) medferer additionalitet

d) maksimerer mobiliseringen af kapital fra den private sektor, hvor det
er muligt, og

e) er teknisk levedygtige.

2. Der ma ikke vaere nogen begransning pa antallet af projekter, der
er berettiget til EFSI-stotte til de foranstaltninger, der gennemferes af
EIB eller EIF via finansielle formidlere. For at sikre, at EFSI-stotten
ogsd omfatter mindre projekter, skal EIB og EIF, nér det er nodvendigt,
og i den udstraekning det er muligt, udvide samarbejdet med nationale
erhvervsfremmende banker eller institutter og stette de muligheder, der
findes, herunder ved at fremme oprettelse af investeringsplatforme.

Artikel 7
Ledelse og forvaltning af EFSI

1. Styringsradet, investeringskomitéen og den administrerende
direktor forfolger ved udferelsen af deres opgaver i henhold til denne
forordning alene de i forordningen fastsatte mal.

la.  Alle institutter og organer, der er involveret i EFSI's forvaltnings-
strukturer, skal bestraebe sig pa at sikre kensbalance i EFSI’s forvalt-
ningsorganer.

2. EFSl-aftalen skal fastsette, at EFSI skal ledes af et styringsrad,
som med henblik pa anvendelse af EU-garantien, i overensstemmelse
med de i artikel 9, stk. 2, fastsatte generelle mal, fastsetter folgende:

a) EFSI's overordnede strategi, herunder tildelingen af EU-garantien
inden for infrastruktur- og innovationsfelterne og enhver afgerelse,
der matte blive truffet i henhold til artikel 11, stk. 3, og afsnit 7, litra
b, 1 bilag II

b) de strategiske politikker og procedurer, der er nedvendige for EFSI's
funktion

c) de regler, der gelder for foranstaltninger med investeringsplatforme
og nationale erhvervsfremmende banker eller institutter

d) EFSI's risikoprofil.

3. Styringsradet skal bestd af fem medlemmer: tre, der udnavnes af
Kommissionen, et, der udnavnes af EIB, og en ekspert uden stemmeret,
der udnavnes af Europa-Parlamentet. Denne ekspert ma ikke soge eller
modtage instrukser fra EU-institutioner, -organer, -kontorer eller -agen-
turer, fra nogen medlemsstats regering eller fra noget andet offentligt
eller privat organ og skal handle i fuld uvafhengighed. Eksperten skal
udfore sine opgaver upartisk og i EFSI's interesse.
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Styringsradet veelger en formand blandt sine medlemmer med stemmeret
for en periode pa tre ar, som kan forlenges en gang. Styringsradet skal
drofte og tage storst muligt hensyn til alle medlemmers holdninger. Hvis
medlemmernes holdninger ikke kan forenes, treffer styringsradet sine
afgorelser med enstemmighed blandt sine stemmeberettigede medlem-
mer. Referaterne fra styringsrddets meder skal indeholde en omfattende
redegorelse for alle medlemmers holdninger.

De detaljerede referater af styringsradets meder offentliggeres, s& snart
de er godkendt af styringsradet. Europa-Parlamentet underrettes straks
efter offentliggerelsen heraf.

Styringsrddet organiserer regelmessigt en hering af relevante interes-
senter — navnlig medinvestorer, offentlige myndigheder, eksperter,
uddannelses- og forskningsinstitutioner, de relevante arbejdsmarkeds-
parter og repreesentanter for civilsamfundet — om orientering og
gennemforelse af den investeringspolitik, der foretages af EIB efter
denne forordning.

De instrumenter, der anvendes af EIF til gennemforelse af foranstalt-
ninger omfattet af denne forordning, godkendes i fellesskab af styrings-
radet og den administrerende direktor efter hering af investeringskomi-
téen.

4.  Medlemsstaterne og andre tredjeparter kan — for andre tredjepar-
ters vedkommende med forbehold af en aftale med styringsrddet —
bidrage til EFSI i form af garantier eller kontantbidrag for sa vidt
angdr medlemsstater og kun i form af kontantbidrag for sd vidt angér
andre tredjeparter. Hverken medlemsstater eller andre tredjeparter
tildeles medlemskab af styringsrddet eller en rolle i forbindelse med
udnavnelsen af de ovrige EFSI-medarbejdere, herunder medlemmer af
investeringskomitéen, og de har ikke nogen rettigheder for sa vidt angér
andre aspekter af forvaltningen af EFSI som fastsat i denne forordning.

5.  EFSl-aftalen skal fastsatte, at EFSI skal have en administrerende
direktor, som har ansvaret for den daglige ledelse af EFSI og forbere-
delsen og ledelsen af mederne i den i stk. 6 omhandlede investerings-
komité.

Den administrerende direktor bistas af en viceadministrerende direkter.
Den administrerende direktor og den viceadministrerende direktor
deltager i styringsradets meder som observaterer. Den administrerende
direktor rapporterer hvert kvartal til styringsradet om EFSI's aktiviteter.

6.  Efter en dben og gennemsigtig udvelgelsesproces 1 overensstem-
melse med EIB's procedurer udvelger styringsradet en kandidat til hver
af posterne som administrerende direktor og viceadministrerende direk-
tor.

Europa-Parlamentet og Radet holdes beherigt og rettidigt informeret pa
alle trin 1 udvelgelsesprocedurerne, under overholdelse af strenge fortro-
lighedskrav. Dette gaelder uanset indgéelse af den i artikel 17, stk. 5,
omtalte aftale mellem Europa-Parlamentet og EIB.

Europa-Parlamentet arrangerer sd hurtigt som muligt og senest inden for
fire uger fra meddelelsen af navnet pad den udvalgte kandidat en hering
med ansegeren for hver stilling.



02015R1017 — DA — 01.01.2021 — 002.001 — 10

Efter godkendelse fra Europa-Parlamentet udnavnes den administre-
rende direktor og den viceadministrerende direktor af formanden for
EIB for en periode pa tre ar, som kan forleenges én gang.

7.  EFSl-aftalen skal indeholde bestemmelser om, at EFSI skal have
en investeringskomité, som skal have ansvar for at undersege potentielle
projekter i overensstemmelse med EFSI's investeringspolitikker og for at
godkende stotte fra EU-garantien til EIB-projekter, der overholder
kravene i artikel 6 og 9, uanset den geografiske placering, i overens-
stemmelse med artikel 8, af sddanne projekter. Investeringskomitéen er
det organ, der er kompetent til at godkende foranstaltninger med inve-
steringsplatforme og nationale erhvervsfremmende banker eller institut-
ter.

8. Investeringskomitéen skal besta af otte uathengige sagkyndige og
den administrerende direktor. Investeringskomitéens sagkyndige
udnevnes efter en aben og gennemsigtig udvelgelsesprocedure af
styringsradet for periode pé op til tre ar. Denne periode kan forlenges,
men ikke ma vare leengere end seks ar i alt. De uathengige sagkyndige
skal besidde omfattende relevant markedserfaring med projektkonfigu-
ration og projektfinansiering savel som ekspertviden om mikro- og
makroekonomi.

Styringsrddet skal i forbindelse med udnavnelsen af sagkyndige til
investeringskomitéen sikre, at sammensatningen af investeringskomi-
téen er varieret, sd det sikres, at den har et bredt kendskab til de
sektorer, der er omhandlet i artikel 9, og til de geografiske markeder
i Unionen.

Sammensatningen af investeringskomitéen skal vaere kensafbalanceret.
Styringsradet skal bestreebe sig pa at udvelge eksperter med investe-
ringserfaring inden for et eller flere af folgende omrader:

a) forskning, udvikling og innovation
b) transportinfrastrukturer og innovative teknologier for transport
c¢) energiinfrastrukturer, energieffektivitet og vedvarende energi

d) informations- og kommunikationsteknologistrukturer

e) klimaindsats, miljebeskyttelse og miljeforvaltning

f) almen uddannelse og faglig uddannelse
g) sundhed og legemidler

h) SMV'er

i) kulturelle og kreative industrier

j) mobilitet i byerne

k) sociale infrastrukturer og den sociale og solidariske ekonomi

1) baredygtigt landbrug, skovbrug, fiskeri, akvakultur og andre
elementer i den bredere biogkonomi.
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9.  Nar investeringskomitéens medlemmer deltager i komitéens akti-
viteter, skal de udfere deres opgaver upartisk og i EFSI's interesse. Nar
de gennemforer investeringsretningslinjer fastsat i bilag II og traeffer
afgorelser om anvendelsen af EU-garantien, ma de hverken sege eller
modtage instrukser fra EIB, EU-institutionerne, medlemsstaterne eller
noget andet offentligt eller privat organ. Der skal oprettes og opret-
holdes passende organisatoriske ordninger for at sikre investeringskomi-
téens operationelle uathangighed, uden at dette bererer ydelsen af
analytisk, logistisk og administrativ stette fra EIB's ansatte til investe-
ringskomitéen. Projektvurderinger foretaget af EIB-medarbejdere er
aldrig bindende for investeringskomitéen for sé vidt angar EU-garanti-
stillelse.

10.  Cv'er og erkleringer om ekonomiske interesser for hvert enkelt
medlem af investeringskomitéen skal offentliggeres og opdateres
lobende. M1 Hvert medlem af investeringskomitéen meddeler
straks styringsradet, den administrerende direkter og den viceadmini-
strerende direktor alle oplysninger, der er nedvendige for lebende at
kontrollere, at der ikke er interessekonflikter. <«

11. Pa anmodning af styringsradet opsiges kontrakten for ethvert
investeringskomitémedlem, som bryder de stk. 9 og 10 anferte forplig-
telser, 1 overensstemmelse med galdende ansettelses- og arbejdsretlige
regler. M1 Den administrerende direkter har ansvaret for at under-
rette styringsrddet om ethvert sddant brud, som han bliver bekendt med,
og har ansvaret for at foresld og folge op pa passende tiltag. Den
administrerende direktor udever sin pligt til at udvise omhu med
hensyn til potentielle interessekonflikter hos medlemmerne af
Investeringskomitéen. <

12.  Investeringskomitéen treffer afgerelse om anvendelsen af EU-
garantien i overensstemmelse med denne forordning, herunder de
retningslinjer, der er fastsat i bilag II.

Investeringskomitéen treffer sine afgerelser ved simpelt flertal.
» M1 Afgorelser om godkendelse af anvendelsen af EU-garantien
skal vaere offentligt tilgaengelige og skal indeholde en begrundelse for
den trufne afgerelse, med sarligt fokus pa overholdelse af additionali-
tetskravet. De skal ogsd henvise til den samlede vurdering, der stammer
fra den i stk. 14 omhandlede resultattavle med indikatorer. Den offent-
liggjorte afgerelse ma ikke indeholde kommercielt folsomme oplysnin-
ger. Investeringskomitéens afgerelser treeffes med stotte i dokumenta-
tionen fra EIB.

Resultattavlen, som er et redskab for investeringskomitéen til at priori-
tere brugen af EU-garantier til projekter med hgjere pointtal og
mervaerdi, skal vere offentligt tilgengelig efter undertegnelsen af et
projekt. Den offentliggjorte afgerelse mé ikke indeholde kommercielt
folsomme oplysninger.

Kommercielt folsomme dele af Investeringskomitéens afgerelser skal
efter anmodning og under strenge fortrolighedskrav fremsendes af EIB
til Europa-Parlamentet. <

EIB foreleegger to gange om daret Europa-Parlamentet, Radet og
Kommissionen en liste over alle investeringskomitéens afgerelser samt
resultattavler vedrerende alle disse afgerelser. Denne foreleggelse er
underlagt strenge fortrolighedskrav.
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13.  Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 23 med henblik pa at @ndre de
ikke-vasentlige elementer i afsnit 6-8 1 de retningslinjer, der er fastlagt i
bilag II til denne forordning, uden at nogen af disse afsnit slettes helt.
Sédanne delegerede retsakter udarbejdes i tet dialog med EIB.

14. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 23, stk. 1-3 og 5, med henblik pa
at supplere denne forordning ved at udarbejde en resultattavle med
indikatorer, der skal anvendes af investeringskomitéen til at sikre en
uathangig og gennemsigtig vurdering af den potentielle og faktiske
anvendelse af EU-garantien. Saddanne delegerede retsakter udarbejdes i
teet dialog med EIB.

Styringsradet fastsaetter som led i EFSI's overordnede strategi et mini-
mumspointtal for hver sgjle i resultattavlen med henblik pa at forbedre
vurderingen af projekter.

Styringsradet kan pa anmodning fra EIB tillade investeringskomitéen at
undersgge et projekt, hvis pointtal i en af sejlerne er lavere end mini-
mumspointtallet, nar den globale vurdering i resultattavlen konkluderer,
at foranstaltningen vedrerende det pagaldende projekt enten ville
athjelpe et betydeligt markedssvigt eller frembyde en hej grad af addi-
tionalitet.

KAPITEL III
EU-GARANTI OG EU-GARANTIFOND

Artikel 8
EU-garanti

EU stiller en uigenkaldelig og ubetinget garanti til EIB for finansierings-
og investeringsforanstaltninger, der er omfattet af denne forordning og
af EFSI-aftalen (»EU-garanti«), nar disse foranstaltninger

a) gennemfores inden for Unionen, eller

b) omfatter enheder, som er beliggende eller etableret i en eller flere
medlemsstater, og strekker sig til et eller flere tredjelande, der er
omfattet af den europaiske naboskabspolitik, herunder det strate-
giske  partnerskab,  udvidelsespolitikken, = Det  Europaiske
@konomiske Samarbejdsomrade eller Den Europziske Frihandels-
sammenslutning eller til et overseisk land eller territorium som
fastsat i bilag II til TEUF, uanset om der er en partner i disse
tredjelande eller overseiske lande eller territorier.

EU-garantien skal stilles som en anfordringsgaranti for de i artikel 10
omhandlede instrumenter.

Artikel 9

Betingelser for anvendelsen af EU-garantien

1.  EU-garantien stilles med forbehold af EFSI-aftalens ikrafttraeden.
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2. EU-garantien stilles som garanti for EIB's finansierings- og inve-
steringsforanstaltninger, der er godkendt af investeringskomitéen, eller
for finansiering eller garanti til EIF med henblik pd gennemforelse af
EIB's finansierings- og investeringsforanstaltninger i overensstemmelse
med artikel 11, stk. 3.

EIB skal, hvor det er hensigtsmassigt, uddelegere vurderingen, udveal-
gelsen og overvagningen af sma delprojekter til finansielle formidlere
eller godkendte stotteberettigede vehicles, navnlig investeringsplatforme
og nationale erhvervsfremmende banker eller institutter som et middel
til at oge og lette adgangen til finansiering for sma projekter. Uanset stk.
5, tredje afsnit, bevarer investeringskomitéen ikke retten til at godkende
anvendelsen af EU-garantien til delprojekter, der er delegeret til finansi-
elle formidlere eller godkendte stotteberettigede vehicles, hvor EFSI-
bidraget til disse delprojekter er lavere end 3 000 000 EUR. Om
nedvendigt giver styringsraddet anvisninger om den procedure, ved
hvilken investeringskomitéen traeffer beslutning om anvendelsen af
EU-garantien til delprojekter, hvor EFSI-bidraget er lig med eller over
3000 000 EUR.

De pagzldende foranstaltninger skal stemme overens med Unionens
politikker og stette et eller flere af folgende generelle mal:

a) forskning og udvikling samt innovation, navnlig via:
1) projekter, der er i overensstemmelse med Horisont 2020
i) forskningsinfrastruktur

iii) demonstrationsprojekter og -programmer samt anvendelse af
infrastrukturer, teknologier og processer i forbindelse hermed

iv) stotte til den akademiske verden, herunder samarbejde med
erhvervslivet

v) overforsel af viden og teknologi

b) udvikling af energisektoren i overensstemmelse med prioriteringerne
for energiunionen, herunder energiforsyningssikkerhed, samt klima-
og energirammerne for 2020, 2030 og 2050, navnlig via:

i) fremme af anvendelse eller forsyning af vedvarende energi

i) energieffektivitet og energibesparelser (med fokus pa at mindske
energieftersporgslen gennem styring af efterspergsel og
bygningsrenovering)

iii) udvikling og modernisering af energiinfrastruktur (navnlig
sammenkoblinger, intelligente net pd distributionsniveauet, ener-
gilagring og synkronisering af netvark)

¢) udvikling af transportinfrastrukturer og -udstyr samt innovative
teknologier til transport, navnlig via:

i) projekter og horisontale prioriteter, der er stotteberettigede i
henhold til forordning (EU) nr. 13152013 og (EU)
nr. 1316/2013

i) intelligente og baredygtige projekter for mobilitet i byer (rettet
mod tilgengelighed, reduktion af drivhusgasemissioner, energi-
forbrug og ulykker)
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2)

Q)

iii) projekter, der forbinder centre med TEN-T-infrastrukturer

iv) jernbaneinfrastruktur, andre jernbaneprojekter og sghavne

finansiel stotte gennem EIF og EIB til enheder med op til 3 000

ansatte, med sarlig fokus pa SMV'er og sma midcapselskaber,

navnlig via:

i) ydelse af driftskapital og investering

it) tilvejebringelse af risikovillig finansiering fra ivaerksatterfasen til
ekspansionsfasen til SMV'er, nyetablerede virksomheder, sma
midcapselskaber og midcapselskaber med henblik pa at sikre
en teknologisk fererposition i innovative og baredygtige sektorer

udvikling og udbredelse af informations- og kommunikationstekno-
logi, navnlig via:

i) digitalt indhold

ia) blockchain-teknologi
ib) tingenes internet

ic) cybersikkerheds- og netvaerksbeskyttelsesinfrastrukturer

ii) digitale tjenester

iii) hejhastighedstelekommunikationsinfrastruktur
iv) bredbandsnet

milje og ressourceeffektivitet, navnlig via:

i) projekter og infrastruktur pd omradet miljebeskyttelse og miljo-
styring

ii) styrkelse af okosystemtjenester

iii) beaeredygtig udvikling i byomrader og landdistrikter

iv) foranstaltninger i forbindelse med klimazndringer

menneskelig kapital, kultur og sundhed, navnlig via:

i) uddannelse og erhvervsuddannelse

i) kulturelle og kreative industrier, hvor der skal gives tilladelse til
at anvende sektorspecifikke finansielle mekanismer i samspil
med programmet Et Kreativt Europa, oprettet ved Europa-Parla-
mentets og Radets forordning (EU) nr. 1295/2013 ('), og garan-
tifaciliteten for de kulturelle og kreative sektorer, oprettet i

henhold til nevnte forordning, med henblik pa at yde egnede
lan til disse industrier

iii) innovative sundhedslesninger

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1295/2013 af

11. december 2013 om oprettelse af programmet Et Kreativt Europa (2014-
2020) og om ophavelse af afgerelse nr. 1718/2006/EF, nr. 1855/2006/EF og
nr. 1041/2009/EF (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 221).
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iv) nye, effektive leegemidler

v) sociale infrastrukturer, sociale tjenester og den sociale og solida-
riske ekonomi

vi) turisme

h) baredygtigt landbrug, skovbrug, fiskeri, akvakultur og andre
elementer i den bredere biogkonomi

i) inden for denne forordnings krav, mindre udviklede regioner og
overgangsregioner som opfort i henholdsvis bilag I og II til Kommis-
sionens gennemforelsesafgorelse 2014/99/EU ('), andre EIB-stottebe-
rettigede erhvervs- og servicesektorer.

Samtidig med at EFSI's eftersporgselsbaserede karakter anerkendes, skal
EIB sigte mod, at mindst 40 % af EFSI-finansieringen under infrastruk-
tur- og innovationsvinduet gar til projektelementer, der bidrager til
klimaindsatsen i henhold til forpligtelserne indgaet pa den 21. parts-
konference under De Forenede Nationers rammekonvention om klima-
@ndringer (COP21). EFSI-finansiering til SMV'er og smé& midcapsel-
skaber medregnes ikke heri. EIB anvender sin internationalt anerkendte
metodologi til at identificere disse klimahandlingsprojektkomponenter
eller -omkostningsandele. Styringsrddet opstiller om nedvendigt
nermere retningslinjer herfor.

3.  Den investeringsperiode, inden for hvilken EU-garantien kan
stilles til stotte for finansierings- og investeringsforanstaltninger omfattet
af denne forordning, varer indtil:

a) 31. december 2020 for EIB-foranstaltninger, for hvilke en kontrakt
mellem EIB og modtageren eller den finansielle formidler er under-
tegnet senest den 31. december 2022

b) 31. december 2020 for EIF-foranstaltninger, for hvilke en kontrakt
mellem EIF og den finansielle formidler er undertegnet senest den
31. december 2022.

4. EIB skal om nedvendigt og i muligt omfang samarbejde med
nationale erhvervsfremmende banker eller institutter og investeringsplat-
forme.

5. EIB anvender EU-garantien til stette af investeringsplatforme eller
fonde og nationale erhvervsfremmende banker eller institutter, der inve-
sterer i foranstaltninger, som opfylder kravene i denne forordning (»stot-
teberettigede vehicles«) efter godkendelse fra investeringskomitéen.

Styringsradet opstiller kriterier i overensstemmelse med artikel 7, stk. 2,
vedrerende stotteberettigede vehicles, der er omhandlet i dette stykkes
forste afsnit. Investeringskomitéen vurderer overensstemmelsen af
sadanne vehicles og deres specifikke instrumenter, der seoger stotte fra
EFSI, med de politikker, der er fastlagt af styrelsesradet.

(") Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2014/99/EU af 18. februar 2014 om

opstilling af listen over regioner, der er berettigede til stotte fra Den Euro-
pxiske Fond for Regionaludvikling og Den Europ@iske Socialfond, og over
medlemsstater, der er berettigede til stotte fra Samherighedsfonden, i perioden
2014-2020 (EUT L 50 af 20.2.2014, s. 22).
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Investeringskomitéen kan beslutte at bevare retten til at godkende nye
projekter, der fremlegges af finansielle formidlere eller inden for
godkendte stotteberettigede vehicles.

6. I overensstemmelse med artikel 17 i EIB's vedtegter krever EIB,
at alle dens omkostninger i forbindelse med EFSI deekkes af modtagere
af finansierings- og investeringsforanstaltninger. Medmindre andet
galder 1 henhold til dette stykkes andet og tredje afsnit, vil ingen af
EIB's administrationsomkostninger eller andre omkostninger ved de
finansierings- og investeringsforanstaltninger, der er omfattet af denne
forordning, blive daekket af Unionens budget.

EIB kan anvende EU-garantien inden for rammerne af et kumuleret loft
svarende til 1 % af de samlede udestdende EU-garantiforpligtelser til
daekning af omkostninger, som skulle have varet dekket af modtagere
af finansierings- og investeringsforanstaltninger, men som ikke er blevet
inddrevet fra og med misligholdelsestidspunktet.

Endvidere kan EIB anvende EU-garantien til deekning af den relevante
andel af eventuelle inddrivelsesomkostninger, medmindre de traekkes fra
indtaegter fra inddrivelse, og af eventuelle omkostninger ved likviditets-
styring.

I tilfeelde af, at EIB pd EFSI's vegne yder EIF finansiering eller garan-
tier, der er deekket af EU-garantien i overensstemmelse med artikel 11,
stk. 3, kan EIF's gebyrer deekkes over Unionens budget, i det omfang de
ikke traekkes fra det vederlag, der er omhandlet i artikel 4, stk. 2, litra
c), nr. ii), eller fra indtagter, tilbagebetalinger eller andre betalinger
modtaget af EIF.

7.  Medlemsstaterne kan anvende enhver form for EU-finansiering,
herunder instrumenter under de europaiske struktur- og investerings-
fonde og det transeuropaiske net samt under industripolitikkerne, til
at bidrage til finansiering af stotteberettigede projekter, som EIB inve-
sterer i selv eller gennem EIF med stotte fra EU-garantien, forudsat at
disse projekter opfylder de pagaldende instrumenters og EFSI's stotte-
berettigelseskriterier og malene samt principperne i den lovgivnings-
ramme, der finder anvendelse herpa.

Kommissionen yder om nedvendigt vejledning i at kombinere anven-
delsen af EU-instrumenter med EIB-finansiering under EU-garantien
med henblik pa at sikre koordinering, komplementaritet og synergi.

Artikel 10

Stetteberettigede instrumenter

1.  Med henblik pa artikel 9, stk. 2, og i overensstemmelse med
artikel 11, anvender EIB EU-garantien til risikodeekning for de instru-
menter, der er omhandlet i nerverende artikels stk. 2.

2. Folgende instrumenter er berettigede til deekning fra EU-garantien:
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a) EIB's lan, garantier, kontragarantier, kapitalmarkedsinstrumenter,
andre former for finansieringsinstrumenter eller kreditfaciliteter,
herunder efterstillet gaeld, samt indskud af egenkapital eller kvasie-
genkapital fra EIB, herunder til fordel for nationale erhvervsfrem-
mende banker eller institutter, investeringsplatforme eller -fonde.

b) EIB-finansiering eller garantier til EIF med henblik pa dennes
ydelse af lan, garantier, kontragarantier, andre former for kreditfa-
ciliteter, kapitalmarkedsinstrumenter samt indskud af egenkapital
eller kvasiegenkapital, herunder til fordel for nationale erhvervs-
fremmende banker eller institutter, investeringsplatforme eller
-fonde.

¢) EIB-garantier til nationale erhvervsfremmende banker eller institut-
ter, investeringsplatforme eller fonde i henhold til en kontragaranti
fra EU-garantien.

De i forste afsnit, litra a) og b), omhandlede instrumenter tildeles,
erhverves eller udstedes til foranstaltninger som omhandlet 1 artikel 8,
som opfylder kravene i denne forordning, forudsat at EIB- eller EIF-
finansieringen er ydet i overensstemmelse med en finansieringsaftale
eller en transaktion, som EIB eller EIF har undertegnet eller indgaet,
og som hverken er udlebet eller opsagt.

3. EIB-garantier til en national erhvervsfremmende bank eller et
nationalt erhvervsfremmende institut i henhold til en kontragaranti fra
EU-garantien skal, hvor det er hensigtsmassigt, soge at opnad en
lempelse af kapitalkravene.

4. Inden for sine foranstaltninger omfattet af denne forordning kan
EIF stille en garanti til en national erhvervsfremmende bank eller et
nationalt erhvervsfremmende institut eller en investeringsplatform eller
investere 1 en investeringsplatform.

Artikel 11

EU-garantiens dzekning og vilkar

1. EU-garantien ma ikke pa noget tidspunkt overstige
26 000 000 000 EUR, hvoraf en del kan afsettes til EIB-finansiering
eller til garantier til EIF, jf. stk. 3. De samlede nettobetalinger fra
Unionens almindelige budget til EU-garantien ma ikke overstige
26 000 000 000 EUR og ikke overstige 16 000 000 000 EUR inden
den 6. juli 2018.

2. Risikovederlag i forbindelse med en portefolje fordeles mellem
bidragyderne i forhold til deres respektive andel i risikoen. EU-garantien
stilles enten som first loss-garanti pa portefoljebasis eller som fuld
garanti. EU-garantien kan stilles pa pari passu-basis sammen med
andre bidragydere.

3. Nar EIB yder finansiering eller garantier til EIF til gennemforelse
af EIB-finansierings- og investeringstransaktioner, yder EU-garantien
fuld garanti for denne finansiering eller disse garantier op til en indle-
dende greense pa 6 500 000 000 EUR, forudsat at et finansierings- eller
garantibelob pd mindst 4 000 000 000 EUR gradvist ydes af EIB uden
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dekning fra EU-garantien. Med forbehold af stk. 1 kan belobet pa
6 500 000 000 EUR om nedvendigt tilpasses af styringsradet op til
hajst 9 000 000 000 EUR, uden nogen forpligtelse for EIB til at
matche belgbene ud over 4 000 000 000 EUR.

4. Nar EIB trakker pa EU-garantien i overensstemmelse med EFSI-
aftalen, udbetaler Unionen péa anfordring det pagaldende beleb i over-
ensstemmelse med bestemmelserne i aftalen.

5. Nar Unionen foretager en udbetaling til EIB efter et trak pa EU-
garantien, overdrager EIB alle relevante rettigheder vedrerende dens
finansierings- eller investeringsforanstaltninger omfattet af denne forord-
ning til Unionen, og EIB skal pd Unionens vegne sege fordringer pa de
udbetalte beleb inddrevet og tilbagebetale inddrevne beleb til Unionen i
overensstemmelse med de i artikel 4, stk. 2, litra ¢), nr. iv), omhandlede
regler og procedurer.

6.  EU-garantien stilles som en anfordringsgaranti for de i artikel 10
omhandlede instrumenter og dakker:

a) for sd vidt angir de laneinstrumenter, der er omhandlet i artikel 10,
stk. 2, litra a):

i) hovedstolen og alle renter og beleb, som EIB har fordring pa,
men som den ikke har modtaget i overensstemmelse med vilka-
rene for finansieringsforanstaltningerne, indtil misligholdelses-
tidspunktet; for efterstillet gaeld anses en uds®ttelse, nedsattelse
eller tvungen udtreeden for at vaere en misligholdelse

ii) tab som folge af udsving i kurser pa andre valutaer end euro pa
markeder, hvor der er begransede muligheder for langsigtet
kurssikring

b) for sa vidt angar de egenkapital- eller kvasiegenkapitalinvesteringer,
der er omhandlet i artikel 10, stk. 2, litra a), de investerede belab og
de hermed forbundne finansieringsomkostninger samt tab pa grund
af udsving i andre valutaer end euro

c) for sa vidt angar de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 10,
stk. 2, litra b), de anvendte belob og de hermed forbundne finansie-
ringsomkostninger.

EU-garantien deekker ogsé de beleb, der er omhandlet i artikel 9, stk. 6,
andet og tredje afsnit.

Artikel 11a

Kombination af EFSI-portefoljen og andre portefeljer

Uanset nerverende forordnings artikel 11, stk. 6, og artikel 10, stk. 2,
andet afsnit, kan EU-garantien daekke tab som omhandlet i nervarende
forordnings artikel 11, stk. 6, i forbindelse med hele portefoljen af
finansierings- og investeringstransaktioner, som stottes af de finansielle
produkter, der er omhandlet i naerveerende forordnings artikel 7, stk. 1, i
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/523 (1).

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/523 af 24. marts 2021

om oprettelse af InvestEU-programmet og om @ndring af forordning (EU)
2015/1017 (EUT L 107 af 26.3.2021 s. 30).
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Artikel 12

EU-garantifonden

1. Der oprettes en EU-garantifond (»garantifond«), som skal fungere
som en likviditetsstedpude, hvorfra garantibelgb udbetales til EIB ved
trek pa EU-garantien.

2. Garantifondens midler omfatter:
a) bidrag fra Unionens almindelige budget
b) afkast af investerede garantifondsmidler

c¢) beleb inddrevet efter misligholdelser efter den inddrivelsesprocedure,
der er fastlagt i ESFI-aftalen, jf. artikel 4, stk. 2, litra c), nr. iv)

d) indtegter og eventuelle andre midler, som Unionen modtager i over-
ensstemmelse med EFSI-aftalen.

3. De i denne artikels stk. 2, litra b), ¢) og d), omhandlede midler i
garantifonden er interne formalsbestemte indtaegter som omhandlet i
artikel 21, stk. 4, i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU,
Euratom) nr. 966/2012 (1).

4. De midler, som garantifonden har faet tilfort efter stk. 2, forvaltes
direkte af Kommissionen og investeres i overensstemmelse med prin-
cipperne for sund finansforvaltning og sunde forsigtighedsprincipper.

5. De i stk. 2 omhandlede midler i garantifonden anvendes pa en
méde, der sikrer, at de nar op pa et passende niveau (»malbelob«), som
afspejler de samlede EU-garantiforpligtelser. Malbelobet fastsattes til
35 % af de samlede EU-garantiforpligtelser.

6.  Efter en vurdering af, om garantifondens midler er tilstraekkelige, i
overensstemmelse med rapporten foreskrevet i artikel 16, stk. 6, fore-
tages folgende betalinger:

a) ethvert overskydende belob indbetales til Unionens almindelige
budget som interne formalsbestemte indtegter i overensstemmelse
med artikel 21, stk. 4, i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012
for enhver budgetpost, som eventuelt er blevet anvendt som kilde
til omfordeling til garantifonden

b) ethvert beleb til genopfyldning af garantifonden indbetales i arlige
rater 1 en periode pé hejst tre &r, som begynder i ar n + 1.

7.  Fra den 1. juli 2018 fremlegger Kommissionen, hvis garantifon-
dens midler som folge af trek pad EU-garantien formindskes til under
50 % af mélbelobet eller ifolge en risikovurdering foretaget af Kommis-
sionen vil kunne falde til under dette niveau inden for et ar, en rapport
om de eventuelle ekstraordinzre foranstaltninger, der kan vere nedven-
dige.

8. Efter et trek pa EU-garantien skal garantifondmidler i de i stk. 2,
litra b) og d), fastsatte kategorier, der overstiger mélbelobet, anvendes
inden for den i artikel 9 fastsatte investeringsperiode til at genetablere
EU-garantien til dens fulde belob.

9. De i stk. 2, litra c), fastsatte garantifondmidler anvendes til at
genetablere EU-garantien til dens fulde belob.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 om

de finansielle regler vedrerende Unionens almindelige budget og om opha-
velse af Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 (EUT L 298 af
26.10.2012, s. 1).
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10.  Safremt EU-garantien genetableres fuldstaendigt til
26 000 000 000 EUR, indbetales ethvert belob 1 garantifonden, der
ligger ud over malbelobet, til Unionens almindelige budget som
interne formalsbestemte indtegter i overensstemmelse med artikel 21,
stk. 4, i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 for enhver budgetpost,
som eventuelt er blevet anvendt som kilde til omfordeling til garanti-
fonden.

Artikel 13

Finansiering af garantifonden med midler fra Unionens almindelige
budget

Forordning (EU) nr. 1291/2013 og forordning (EU) nr. 1316/2013
endres som fastlagt i bilag I til nervaerende forordning.

Om nedvendigt kan betalingsbevillinger opferes pd Unionens alminde-
lige budget efter 2020 og til og med regnskabséret 2023 for at opfylde
de forpligtelser, der folger af artikel 12, stk. 5, andet afsnit.

De arlige bevillinger fra Unionens almindelige budget, der tilfores
garantifonden, godkendes af Europa-Parlamentet og Radet inden for
rammerne af den arlige budgetprocedure i fuld overensstemmelse med
Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 1311/2013 ().

KAPITEL IV

DET EUROPAISKE CENTRUM FOR INVESTERINGSRADGIVNING

Artikel 14

Det Europziske Centrum for Investeringsradgivning

1. Det Europziske Centrum for Investeringsrddgivning (EIAH) har til
formal at bygge videre pa EIB's og Kommissionens eksisterende radgiv-
ningstjenester med henblik pa at yde rdadgivningsbistand til identifice-
ring, forberedelse og udvikling af investeringsprojekter og fungere som
et feelles centrum for teknisk radgivning om projektfinansiering i Unio-
nen. M1 Denne bistand omfatter levering af mélrettet stotte til brug
af teknisk bistand til projektkonfiguration, til brug af innovative finansi-
elle instrumenter, til brug af offentlig-private partnerskaber og om
nedvendigt til levering af oplysninger om relevante spergsmal relateret
til EU-retten under hensyntagen til de sarlige forhold og behov i
medlemsstater, som har mindre udviklede kapitalmarkeder, savel som
til situationen i forskellige sektorer. <«

EIAH skal kunne yde teknisk bistand inden for de omrader, der er
opfort i artikel 9, stk. 2, navnlig energieffektivitet, TEN-T og mobilitet
i byerne. M1 Det skal desuden bistd med udvikling af projekter
inden for klimaindsats eller cirkuler ekonomi eller dele heraf, navnlig
i relation til COP21, udvikling af projekter i den digitale sektor og
udvikling af de i artikel 5, stk. 1, tredje afsnit, andet led, omhandlede
projekter. «

(") Réadets forordning (EU, Euratom) nr. 1311/2013 af 2. december 2013 om
fastleggelse af den flerarige finansielle ramme for &rene 2014-2020
(EUT L 347 af 20.12.2013, s. 884).
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2. EIAH yder tjenester ud over dem, der allerede er til radighed
under andre EU-programmer, bl.a.

a) at veere et faelles kontaktpunkt for teknisk bistand til myndigheder og
projektpromotorer

b) at bistd projektivpromotorer, nar det er hensigtsmaessigt, med at
udvikle deres projekter, s de opfylder de stotteberettigelseskriterier,
der er fastsat i artikel 6

¢) at udnytte den lokale viden for at lette EFSI-stotte overalt i Unionen
og sa vidt muligt bidrage aktivt til den sektormassige og geografiske
spredning af EFSI, som skal tilstrebes i henhold til bilag II, afsnit 8,
ved at bistd EIB og de nationale erhvervsfremmende banker eller
institutter med at iverksette og udvikle projekter, navnlig 1 mindre
udviklede regioner og overgangsregioner og om nedvendigt ved at
sette gang 1 eftersporgslen efter EFSI-stotte

d) at oprette en platform for peer-to-peer-udveksling og deling af viden
om projektudvikling

e) at yde proaktiv radgivningsstette, om nedvendigt med lokal tilstede-
veerelse, til oprettelse af investeringsplatforme, navnlig grenseover-
skridende og makroregionale investeringsplatforme, hvori flere
medlemsstater og/eller regioner er involveret

f) at udnytte potentialet med hensyn til at tiltreekke og finansiere
mindre projekter, herunder gennem investeringsplatforme

g) at radgive om, hvordan EFSI-finansiering kan kombineres med andre
former for EU-finansiering sdsom de europeiske struktur- og inve-
steringsfonde, Horisont 2020 og Connecting Europe-faciliteten,
oprettet ved forordning (EU) nr. 1316/2013, med henblik péa at
lose praktiske problemer forbundet med anvendelsen af sddanne
kombinerede finansieringskilder

h) at yde proaktiv stette for at fremme og tilskynde til de foranstaltnin-
ger, der er omhandlet i artikel 8, stk. 1, litra b).

3. EIAH's tjenester stilles til radighed for offentlige og private
projektpromotorer, herunder nationale erhvervsfremmende banker eller
institutter og investeringsplatforme eller -fonde samt regionale og lokale
offentlige enheder.

4. De gebyrer, som EIB opkraver for EIAH-tjenester som omhandlet
i stk. 2, anvendes til dekning af omkostninger ved EIAH's foranstalt-
ninger og til at yde disse tjenester. De gebyrer, der pélegges SMV'er,
begranses til en tredjedel af omkostningerne til den tekniske bistand,
der ydes dem. EIAH-tjenester, der ydes til offentlige projektpromotorer
ud over tjenester, der allerede er til radighed inden for rammerne af EU-
programmer, er gratis.

5. For at opfylde formalet i stk. 1 og lette ydelse af radgivningsstette
pa lokalt plan tilstraeber EIAH at gore brug af den ekspertise, der findes
i EIB, Kommissionen, nationale erhvervsfremmende banker eller insti-
tutter samt de europziske struktur- og investeringsfondes styrende
myndigheder.
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Sa. EIB foreslar projektledere, der anseger om EIB-finansiering,
herunder navnlig til mindre projekter, at foreleegge deres projekter for
EIAH med henblik pa, hvor det er hensigtsmassigt, at fremme udarbe;j-
delsen af deres projekter og/eller for at muliggere en vurdering af
muligheden for at bundte projekter via investeringsplatforme. Den
underretter ogsd projektledere til projekter, som er blevet negtet EIB-
finansiering, eller som oplever et finansieringsgab pa trods af en even-
tuel EIB-finansiering, om muligheden for at opfere deres projekter pé
Den Europeiske Portal for Investeringsprojekter.

6. For at sikre generel adgang overalt i Unionen til tjenester fra
EIAH samarbejder EIAH om muligt med ydere af lignende tjenester
pd EU-plan og péd nationalt, regionalt eller subnationalt plan.
» M1 Samarbejdet mellem EIAH p& den ene side og en national
erhvervsfremmende bank eller et nationalt erhvervsfremmende institut,
en international finansiel institution eller et institut eller en styrende
myndighed, herunder sddanne, der fungerer som nationale radgivere,
med relevant ekspertise til brug for EIAH, pa den anden side, kan
tage form af et kontraktligt partnerskab. EIAH tilstreber at indga
mindst én samarbejdsaftale med en national erhvervsfremmende bank
eller et nationalt erhvervsfremmende institut pr. medlemsstat. |
medlemsstater, hvor der ikke findes nationale erhvervsfremmende
banker eller institutter, yder EIAH, hvor det er relevant og efter anmod-
ning fra den berorte medlemsstat, proaktiv radgivningsstette til opret-
telse af sadanne banker eller institutter. <«

6a. For at udvikle en bred geografisk rekkevidde af de radgivende
tjenester i hele Unionen og for at udnytte den lokale viden om EFSI
ordentligt sikres EIAH en lokal tilstedeverelse, hvor det er nedvendigt,
og under hensyntagen til eksisterende stotteordninger med henblik pa at
tilvejebringe konkret, proaktiv, skreeddersyet bistand pa stedet. Det etab-
leres navnlig i medlemsstater eller regioner, der har vanskeligheder med
at udvikle projekter under EFSI. EIAH bistdr med at fremme overforsel
af viden til regionalt og lokalt plan med henblik pa akkumulering af
regional og lokal kapacitet og ekspertise.

7. Der stilles et arligt referencebelob pa 20 000 000 EUR til radighed
fra Unionens almindelige budget, som skal bidrage til dakning af
omkostningerne ved EIAH's foranstaltninger indtil den 31. december
2020 vedrerende de tjenester, der henvises til i stk. 2, for sd vidt som
disse omkostninger ikke dakkes af det overskydende beleb fra de i stk.
4 omhandlede gebyrer.

8. Kommissionen indgér en aftale med EIB om gennemferelsen af
EIAH inden for EIB (EIAH-aftalen).

EIAH-aftalen skal navnlig indeholde bestemmelser om den nedvendige
finansiering af EIAH i overensstemmelse med stk. 7.

9.  EIB aflaegger senest den 1. september 2016 og derefter hvert ar
rapport til Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen om EIAH's
tjenester i henhold til stk. 2 og om gennemferelsen af dets budget.
Denne rapport skal indeholde oplysninger om de modtagne gebyrer
og anvendelsen heraf.



02015R1017 — DA — 01.01.2021 — 002.001 — 23

KAPITEL V
EUROPAISK PORTAL FOR INVESTERINGSPROJEKTER

Artikel 15

Europzisk portal for investeringsprojekter

1. Kommissionen udarbejder med stotte fra EIB en gennemsigtig
europaisk portal for investeringsprojekter (EIPP), hvori der samles aktu-
elle og fremtidige investeringsprojekter i Unionen. Den skal vare en
offentligt tilgeengelig og brugervenlig projektdatabase, der tilvejebringer
relevante oplysninger om hvert enkelt projekt.

2. EIPP har forst og fremmest til formal at synliggere projekter for
investorer og give information. Medtagelse af projekter pa EIPP bererer
ikke beslutningerne om de endelige projekter, der udvelges til at
modtage stotte 1 henhold til denne forordning, i henhold til ethvert
andet EU-instrument eller instrument til offentlig finansiering.

3. Medlemsstaterne kan bidrage til oprettelsen og forvaltningen af
EIPP.

4.  Der kan opkraeves et gebyr, som ikke kan refunderes, af private
projektpromotorer for behandling af projektanmodninger om medtagelse
péd EIPP. Indtegterne fra indbetalte gebyrer udger eksterne formals-
bestemte indtaegter til EIPP i overensstemmelse med artikel 21, stk. 4,
i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012.

KAPITEL VI

RAPPORTERING, ANSVARLIGHED OG EVALUERING

Artikel 16
Rapportering og regnskabsaflaeggelse

1. EIB aflegger, nar det er hensigtsmassigt i samarbejde med EIF,
hvert halve ar en rapport til Kommissionen om EIB's finansierings- og
investeringsforanstaltninger, der er omfattet af denne forordning.
Rapporten skal indeholde en vurdering af overholdelsen af betingelserne
for anvendelse af EU-garantien og overholdelsen af de negleresultatin-
dikatorer, der er omhandlet i artikel 4, stk. 2, litra f), nr. iv). Rapporten
skal endvidere indeholde statistiske og finansielle data samt regnskabs-
data om hver af EIB's finansierings- og investeringsforanstaltninger samt
de aggregerede data. En gang om &ret skal rapporten ogsd indeholde
oplysninger om de hindringer for investeringer, som EIB har medt i
forbindelse med gennemforelsen af investeringsforanstaltninger, der er
omfattet af denne forordning.

2. EIB aflegger, nar det er hensigtsmaessigt i samarbejde med EIF,
arsrapport til Europa-Parlamentet og Radet om EIB's finansierings- og
investeringsforanstaltninger, der er omfattet af denne forordning. Denne
rapport skal offentliggeres og indeholde:

a) en vurdering af EIB's finansierings- og investeringsforanstaltninger
pa foranstaltnings-, sektor-, lande- og regionsniveau og deres over-
ensstemmelse med denne forordning, navnlig med hensyn til kriteriet
om at medfore additionalitet, samt en vurdering af fordelingen af
EIB's finansierings- og investeringsforanstaltninger pa de generelle
mal, der er fastsat i artikel 9, stk. 2.
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b) en vurdering af mervaerdien, mobiliseringen af midler fra den private
sektor, de anslaede og faktiske resultater samt resultaterne og virk-
ningerne af EIB's finansierings- og investeringsforanstaltninger pé
aggregeret grundlag, herunder indvirkningen pa jobskabelsen

¢) en vurdering af, i hvilket omfang foranstaltninger, der er omfattet af
denne forordning, bidrager til at nd de generelle mal, der er fastsat i
artikel 9, stk. 2, herunder en vurdering af niveauet af EFSI-investe-
ringer pa omraderne forskning, udvikling og innovation samt trans-
port (herunder TEN-T og mobilitet i byerne), telekommunikation,
energiinfrastruktur og energieffektivitet

d) en vurdering af overholdelsen af betingelserne for brug af EU-garan-
tien og de negleresultatindikatorer, der er omhandlet i artikel 4, stk.
2, litra f), nr. iv)

e) en vurdering af den loftestangseffekt, der er opndet med EFSI-stot-
tede projekter

f) en beskrivelse af de projekter, hvortil stetten fra de europziske
struktur- og investeringsfonde kombineres med stotte fra EFSI, og
det samlede beleb for bidrag fra hver kilde

g) det finansieringsbelob, der er overfort til modtagerne, og en vurde-
ring af EIB's finansierings- og investeringsforanstaltninger pa aggre-
geret grundlag

h) en vurdering af merverdien af EIB's finansierings- og investerings-
foranstaltninger og af de samlede risici ved disse foranstaltninger

i) indgdende oplysninger om trek pd EU-garantien, tab, udbytte,
tilbagesogte belob og alle andre modtagne beleb

j) regnskaber, der er revideret af uathangige eksterne revisorer, for
EIB's finansielle foranstaltninger og investeringsforanstaltninger
omfattet af denne forordning.

3. Med henblik pd& Kommissionens regnskabsforing, dens rapporte-
ring om de risici, der dekkes af EU-garantien, og dens administration af
garantifonden foreleegger EIB, hvis det er hensigtsmaessigt i samarbejde
med EIF, arligt Kommissionen og Revisionsretten:

a) EIB's og EIF's risikovurdering og kreditvurdering af EIB's finansie-
rings- og investeringsforanstaltninger, der er omfattet af denne
forordning

b) sterrelsen af Unionens udestaende forpligtelser opstdet som folge af
EU-garantien stillet for EIB's finansierings- og investeringsforanstalt-
ninger, der er omfattet af denne forordning, opdelt pd de enkelte
foranstaltninger

¢) det samlede overskud eller tab pa EIB's finansierings- og investe-
ringsforanstaltninger inden for portefoljerne omhandlet i artikel 4,
stk. 2, litra c¢), nr. 1).
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4. EIB giver, hvis det er hensigtsmeessigt i samarbejde med EIF, efter
anmodning Kommissionen alle yderligere oplysninger, som Kommis-
sionen har brug for for at kunne opfylde sine forpligtelser i forbindelse
med denne forordning.

5. EIB og, hvis det er hensigtsmassigt, EIF fremlegger de i stk. 1-4
omhandlede oplysninger for egen regning.

6. Kommissionen foreleegger senest den 31. marts hvert ar i forbin-
delse med sine regnskaber de krevede oplysninger om garantifondens
situation for Europa-Parlamentet, Radet og Revisionsretten. Endvidere
foreleegger Kommissionen senest den 31.maj hvert ar Europa-Parlamen-
tet, Radet og Revisionsretten en arsrapport om administrationen af
garantifonden i det foregdende kalenderdr, herunder en vurdering af
malbelobets tilstraekkelighed, af garantifondens sterrelse og af behovet
for genopfyldning af den. Arsrapporten skal indeholde en oversigt over
garantifondens finansielle stilling ved udgangen af det foregdende kalen-
derér, de finansielle stromme i det foregdende kalenderar savel som
betydelige transaktioner og eventuelle relevante oplysninger om de
finansielle konti. Rapporten skal ogsé indeholde oplysninger om finans-
forvaltningen af og resultaterne af og risiciene for fonden ved udgangen
af det foregaende kalenderar.

Artikel 17
Ansvarlighed

1. Pa Europa-Parlamentets eller Radets anmodning afleegger styrings-
radets formand og den administrerende direkter rapport om EFSI's resul-
tater til den anmodende institution, herunder, nar Europa-Parlamentet
fremsatter en sddan anmodning, ved at deltage i en hering i Europa-
Parlamentet. Endvidere aflegger den administrerende direktor pa
Europa-Parlamentets eller Radets anmodning rapport om investerings-
komitéens arbejde til den anmodende institution.

2. Styringsradets formand og den administrerende direktor besvarer
under alle omstendigheder mundtligt eller skriftligt de spergsmaél, som
Europa-Parlamentet eller Radet stiller EFSI, senest fem uger efter datoen
for modtagelsen af et spergsmal. Endvidere besvarer den administre-
rende direktor mundtligt eller skriftligt Europa-Parlamentets eller
Rédets spergsmal om investeringskomitéens arbejde.

3. Pa Europa-Parlamentets eller Rédets anmodning aflegger
Kommissionen rapport om anvendelsen af denne forordning.

4.  Pa Europa-Parlamentets anmodning deltager formanden for EIB i
en hering i Europa-Parlamentet vedrerende EIB's finansierings- og inve-
steringsforanstaltninger, som er omfattet af denne forordning. EIB's
formand besvarer senest fem uger efter datoen for modtagelsen enten
mundligt eller skriftligt de spergsmal, som Europa-Parlamentet eller
Rédet stiller EIB om EIB's finansierings- og investeringsforanstaltnin-
ger, som er omfattet af nerverende forordning.
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5. Der indgéds en aftale mellem Europa-Parlamentet og EIB om de
detaljerede ordninger for udveksling af information mellem Europa-
Parlamentet og EIB under narvarende forordning, herunder om
proceduren for udvelgelse af den administrerende direkter og den vice-
administrerende direktor.

Artikel 18

Evaluering og revision

1. Senest den 5. januar 2017 foretager EIB en evaluering af, hvordan
EFSI har fungeret. EIB fremsender denne evaluering til Europa-Parla-
mentet, Radet og Kommissionen.

2. Senest den 5. januar 2017 foretager Kommissionen en evaluering
af anvendelsen af EU-garantien og af, hvordan garantifonden har funge-
ret. Kommissionen foreleegger denne evaluering for Europa-Parlamentet
og Radet. Denne evaluering ledsages af en udtalelse fra Revisionsretten.

3. Senest den 30. juni 2018 og derefter hvert tredje ar

a) offentligger EIB en samlet rapport, som omhandler EFSI's funktions-
made, og som indeholder en evaluering af indvirkningen af EFSI pa
investering i Unionen, jobskabelse og adgang til finansiering for
SMV'er og midcapselskaber

b) offentligger Kommissionen en samlet rapport om anvendelsen af
EU-garantien og om garantifondens funktionsmade.

4.  EIB bidrager med og tilvejebringer, hvis det er hensigtsmassigt
sammen med EIF, de nedvendige oplysninger til Kommissionens
evaluering og rapportering i henhold til henholdsvis stk. 2 og 3.

5. EIB og EIF fremsender regelmassigt alle deres uafhengige
rapporter om evaluering af virkningerne og de konkrete resultater af
EIB's og EIF's aktiviteter i henhold til denne forordning til Europa-
Parlamentet, Radet og Kommissionen.

6. Bade for fremsttelse af nye forslag inden for rammerne af den
flerarige finansielle ramme, der begynder i 2021, og ved afslutningen af
investeringsperioden foreleegger Kommissionen Europa-Parlamentet og
Rédet en rapport, der indeholder en uafhengig evaluering af anven-
delsen af denne forordning, herunder:

a) en vurdering af, hvordan EFSI fungerer, hvordan EU-garantien
anvendes, og hvordan EIAH fungerer

b) en vurdering af, hvorvidt EFSI udger en god udnyttelse af midler fra
Unionens almindelige budget, mobiliserer en tilstreekkelig grad af
privat kapital og tiltrekker private investeringer

¢) en vurdering af, hvorvidt det er nyttigt ud fra et makrogkonomisk
synspunkt at opretholde en ordning for investeringsstotte

d) vurderingen, ved afslutningen af investeringsperioden, af anven-
delsen af den procedure, der er omhandlet i artikel 4, stk. 2, litra
a), nr. v).
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7. Under behorig hensyntagen til den forste rapport, der indeholder
en uafhengig evaluering som omhandlet i stk. 6, fremsetter Kommis-
sionen, hvis det er hensigtsmassigt, et lovgivningsmassigt forslag
sammen med en passende finansiering under den flerarige finansielle
ramme, der begynder i 2021.

8. De i stk. 6 omhandlede rapporter skal indeholde en evaluering af
anvendelsen af resultattavlen, der er omhandlet i artikel 7, stk. 14, og i
bilag II, navnlig med hensyn til en vurdering af hensigtsmassigheden af
hver sgjle og deres respektive roller i evalueringen. Rapporten skal, hvis
det er hensigtsmessigt og beherigt begrundet ved konklusionerne,
ledsages af et forslag til revision af den delegerede retsakt, der er
omhandlet i artikel 7, stk. 14.

KAPITEL VII
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 19
Gennemsigtighed og offentliggerelse af oplysninger

I overensstemmelse med sin egen abenhedspolitik og Unionens gene-
relle principper om aktindsigt og adgang til oplysninger offentligger
EIB pa sit websted oplysninger om alle EIB's finansierings- og investe-
ringsforanstaltninger, der er omfattet af denne forordning, herunder om
finansielle formidleres rolle, og om, hvordan disse foranstaltninger har
bidraget til de generelle mal, der er fastsat i artikel 9, stk. 2.

EIB og EIF underretter eller pdlegger de finansielle formidlere at under-
rette de endelige modtagere, herunder SMV'er, om EFSI-stotten ved
gore disse oplysninger synlige, navnlig for sd vidt angar SMV'er, i
den relevante aftale om EFSI-stette, og dermed oge offentlighedens
bevidsthed om denne stotte og forbedre synligheden heraf.

Artikel 20

Revisionsrettens revision

1.  Den eksterne revision af de aktiviteter, der udeves i overensstem-
melse med narvaerende forordning, udferes af Revisionsretten i over-
ensstemmelse med artikel 287 i TEUF.

2. Med henblik pa denne artikels stk. 1 gives Revisionsretten efter at
have anmodet om det og i overensstemmelse med artikel 287, stk. 3, i
TEUF fuld adgang til alle dokumenter og oplysninger, der er ngdven-
dige for gennemforelsen af dens opgaver.

Artikel 21
Forholdsregler mod svig
1. Hvis EIB pa noget stadium af en af denne forordning omfattet

finansierings- og investeringsforanstaltnings forberedelse, gennemforelse
eller afslutning har grund til mistanke om, at der kan foreligge svig,
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korruption, hvidvask af penge eller andre ulovligheder, der kan skade
Unionens finansielle interesser, underretter EIB omgéaende OLAF og
giver OLAF de nedvendige oplysninger.

2. OLAF kan for at beskytte Unionens finansielle interesser foretage
undersegelser, herunder kontrol og inspektion pa stedet, i overensstem-
melse med bestemmelserne og procedurerne i Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 ('), Rédets forordning
(Euratom, EF) nr. 2185/96 (?) og Radets forordning (EF, Euratom)
nr. 2988/95 (?) med henblik pad at fastsld, om der er foregdet svig,
korruption, hvidvask af penge eller andre ulovligheder, som bererer
Unionens finansielle interesser, i forbindelse med finansierings- og inve-
steringsforanstaltninger, der er omfattet af denne forordning. OLAF kan
videresende enhver oplysning, som er fremkommet under dets underse-
gelser, til de kompetente myndigheder i de bererte medlemsstater.

Hvis der er bevis for sddanne ulovligheder, soger EIB de beleb, der kan
henfores til dens finansierings- og investeringsforanstaltninger, som er
omfattet af denne forordning, og som er berert af sadanne ulovligheder,
inddrevet.

3. Finansieringsaftaler, der er indgéet vedrerende finansierings- og
investeringsforanstaltninger, der er omfattet af denne forordning, skal i
overensstemmelse med EFSI-aftalen, EIB's politikker og geldende
lovgivning indeholde klausuler om udelukkelse fra EIB's finansierings-
og investeringsforanstaltninger og om nedvendigt hensigtsmessige
inddrivelsesforanstaltninger i tilfeelde af svig, korruption eller andre
ulovligheder. Afgerelsen om udelukkelse fra EIB-finansieringsforanstalt-
ninger og EIB-investeringsforanstaltninger omfattet af denne forordning
treeffes 1 overensstemmelse med den relevante finansierings- eller inve-
steringsaftale.

Artikel 22

Udelukkede aktiviteter og ikkesamarbejdsvillige jurisdiktioner

1. EIB og EIF skal i deres finansierings- og investeringsforanstalt-
ninger omfattet af denne forordning overholde geldende EU-lovgivning
og vedtagne internationale standarder og EU-standarder og ma derfor
ikke stotte projekter under denne forordning, der bidrager til hvidvask-
ning af penge, finansiering af terrorisme, skatteundgaelse, skattesvig
eller skatteunddragelse.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af
11. september 2013 om undersogelser, der foretages af Det Europaiske
Kontor for Bekaempelse af Svig (OLAF) og om opheavelse af Europa-Parla-
mentets og Radets forordning (EF) nr. 1073/1999 og Radets forordning
(Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1).

(®>) Rédets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996 om
Kommissionens kontrol og inspektion pa stedet med henblik pa beskyttelse
af De Europaziske Feallesskabers finansielle interesser mod svig og andre
uregelmaessigheder (EFT L 292 af 15.11.1996, s. 2).

(®) Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 af 18. december 1995 om
beskyttelse af De Europeiske Fallesskabers finansielle interesser (EFT L 312
af 23.12.1995, s. 1).
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EIB og EIF ma desuden ikke ga ind i nye eller fornyede foranstaltninger
med enheder, der er registreret eller etableret i jurisdiktioner, der er
anfort som ikkesamarbejdsvillige i henhold til den relevante EU-
politik vedrerende ikkesamarbejdsvillige jurisdiktioner, eller der er iden-
tificeret som hejrisikotredjelande 1 henhold til artikel 9, stk. 2, i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849 (1), eller som ikke effek-
tivt overholder Unionens eller internationalt anerkendte skattestandarder
for gennemsigtighed og udveksling af oplysninger.

EIB og EIF skal ved indgaelsen af aftaler med finansielle formidlere
indfore de i denne artikel omhandlede krav i de relevante aftaler og
anmode de finansielle formidlere om at rapportere om efterlevelsen
heraf.

EIB og EIF skal revidere deres politik over for ikkesamarbejdsvillige
jurisdiktioner senest efter vedtagelsen af EU's liste over ikkesamarbejds-
villige skattejurisdiktioner.

Hvert ar derefter fremsender EIB og EIF en rapport til Europa-Parla-
mentet og Radet om gennemfoerelsen af deres politik over for ikkesam-
arbejdsvillige jurisdiktioner med hensyn til EFSI's finansierings- og
investeringsforanstaltninger, herunder landeopdelte oplysninger, samt
en liste over formidlere, som de samarbejder med.

2. EIB anvender ved gennemforelsen af sine finansierings- og inve-
steringsforanstaltninger, der er omfattet af denne forordning, de prin-
cipper og standarder, der er fastsat i EU-retlige regler om forebyggende
foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvask af
penge og finansiering af terrorisme, navnlig i Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EU) 2015/847 (?) og Europa-Parlamentets og Radets
direktiv (EU) 2015/849 (). EIB gor navnlig bade direkte finansiering og
finansiering via formidlere i henhold til denne forordning betinget af
offentliggarelse af oplysninger om reelt ejerskab i henhold til direktiv
(EU) 2015/849.

Artikel 23

Udevelse af de delegerede befojelser

1.  Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommis-
sionen pa de i denne artikel fastlagte betingelser.

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om
forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til
hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, om @ndring af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 648/2012 og om ophavelse af
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens
direktiv 2006/70/EF (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 73).

(?>) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2015/847 af 20. maj 2015
om oplysninger, der skal medsendes ved pengeoverforsler, og om ophavelse
af forordning (EF) nr. 1781/2006 (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 1).

(®) Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om
forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til
hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, om @ndring af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 648/2012 og om ophavelse af
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens
direktiv 2006/70/EF (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 73).
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2. »MI1 Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 7,
stk. 13 og 14, tillegges Kommissionen for en periode pa fem ar fra den
4. juli 2015. Kommissionen udarbejder en rapport vedrerende delega-
tionen af befojelser senest ni méneder inden udlebet af feméarspe-
rioden. « Delegationen af befojelser forlenges stiltiende for perioder
af samme varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller Radet
modsetter sig en sddan forlengelse senest tre maneder inden udlebet
af hver periode.

Den 1 artikel 7, stk. 13 og 14, omhandlede delegation af befojelser kan
til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Ridet. En afge-
relse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befejelser, der er
angivet 1 den pageldende afgerelse, til opher. Den fir virkning dagen
efter offentliggerelsen af aftalen i Den Europceiske Unions Tidende eller
et pa et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den berorer ikke
gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

3. Sé snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den
samtidigt Europa-Parlamentet og Rédet meddelelse herom.

4. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 7, stk. 13, treeder
kun 1 kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsi-
gelse inden for en frist pd en maned fra meddelelsen af den pigeldende
retsakt til Europa-Parlamentet og Rédet, eller hvis Europa-Parlamentet
og Radet inden udlebet af denne frist begge har informeret Kommis-
sionen om, at de ikke agter at geore indsigelse. Fristen forleegges med en
méned pd Europa-Parlamentets eller Rédets initiativ.

5. Den delegerede retsakt, hvormed resultattavlen oprettes for forste
gang, og som er vedtaget i henhold til artikel 7, stk. 14, traeeder kun i
kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rédet har gjort indsigelse
inden for en frist pa tre uger fra meddelelsen af den pageldende retsakt
til Europa-Parlamentet og Radet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet
inden udlebet af denne frist begge har informeret Kommissionen om, at
de ikke agter at gere indsigelse. Fristen forlenges med tre uger pa
Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.

For sa vidt angar eventuelle yderligere delegerede retsakter vedtaget i
henhold til artikel 7, stk. 14, finder naervaerende artikels stk. 4 tilsva-
rende anvendelse.

KAPITEL VIII
OVERGANGSBESTEMMELSER OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 24

Overgangsbestemmelse

1. EIB og EIF kan forelegge Kommissionen finansierings- og inve-
steringsforanstaltninger, der er godkendt af EIB eller EIF i tidsrummet
fra den 1. januar 2015, og indtil EFSlI-aftalen er indgéet, og de forste
udnavnelser af alle medlemmerne af investeringskomitéen samt af den
administrerende direktor er foretaget efter denne forordnings ikrafttree-
den.
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2. Kommissionen vurderer de i stk. 1 omhandlede foranstaltninger,
og safremt de opfylder berettigelseskriterierne fastsat i artikel 6 og de
generelle mal fastsat i artikel 9, stk. 2, samt bilag II, treffer den afge-
relse om, at de er omfattet af EU-garantien.

Artikel 25
Ikrafttreeden
Denne forordning traeder i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i
Den Europceeiske Unions Tidende.

Den er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.



02015R1017 — DA — 01.01.2021 — 002.001 — 32

BILAG 1

ZANDRINGER AF FORORDNING (EU) NR. 12912013 OG

FORORDNING (EU) NR. 1316/2013

1) I forordning (EU) nr. 1291/2013 foretages folgende andringer:

a)

b)

I artikel 6 affattes stk. 1, 2 og 3 séledes:
»1.  Finansieringsrammen for gennemforelsen af Horisont 2020 fast-

settes  til 74 828,3 mio. EUR i lebende priser, hvoraf maksimalt
72 445,3 mio. EUR afsattes til aktiviteter i henhold til afsnit XIX i TEUF.

De érlige bevillinger godkendes af Europa-Parlamentet og Rédet inden for
den flerarige finansielle ramme.

2. Belobet til aktiviteter i henhold til afsnit XIX i TEUF fordeles
mellem de prioriteter, der er anfort i denne forordnings artikel 5, stk. 2,
pa folgende made:

a) videnskabelig topkvalitet: 24 232,1 mio. EUR i lebende priser

b) industrielt lederskab: 16 466,5 mio. EUR i lebende priser

¢) samfundsmassige udfordringer: 28 629,6 mio. EUR i lebende priser.
Det samlede maksimumsbelob for Unionens finansieringsbidrag fra Hori-
sont 2020 til de specifikke maél, der er anfert i artikel 5, stk. 3, og til

FFC's ikkenukleare direkte aktiviteter er som folger:

i) udbredelse af topkvalitet og udvidelse af deltagerkredsen: 816,5 mio.
EUR i lebende priser

ii) videnskab med og for samfundet: 444,9 mio. EUR i lebende priser

iii) FFC's ikkenukleare direkte aktiviteter: 1 855,7 mio. EUR i lebende
priser.

Den vejledende fordeling af belobene mellem prioriteterne og de speci-
fikke mal, der er anfert i artikel 5, stk. 2 og 3, er anfort i bilag II.

3. EIT finansieres via et maksimumsbelob fra Horisont 2020 pa
2 383 mio. EUR i lebende priser som fastlagt i bilag II.«.

Bilag II erstattes af folgende tekst:

»BILAG II
Budgettets fordeling

Den vejledende fordeling af budgettet for Horisont 2020 er som folger,
med forbehold af den arlige budgetprocedure:

Mio. EUR i lebende
priser

I

Videnskabelig topkvalitet, herunder: 24 232,1

1. Det Europziske Forskningsrdd (ERC) 13 094,8

2. Fremtidige og nye teknologier (FET) 25854

3. Marie Sktodowska-Curie-aktioner 6162,3
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Mio. EUR i lgbende
priser
4. Forskningsinfrastrukturer 2 389,6
II  Industrielt lederskab, herunder: 16 466,5
1. Lederskab inden for stette- og industriteknolo- 13 035
2. Adgang til risikovillig kapital (**) 28423
3. Innovation i SMV'er (¥*%) 589,2
I Samfundsmessige udfordringer, herunder (****) 28 629,6
1. Sundhed, demografisk udvikling og trivsel 7 256,7
2. Fodevaresikkerhed, baeredygtigt landbrug og 3707,7
skovbrug, havforskning og forskning i indre
vandveje samt biogkonomien
3. Sikker, ren og effektiv energi 5688,1
4. Intelligent, gron og integreret transport 6149,4
5. Klimaindsats, milje, ressourceeffektivitet og 2956,5
rastofforsyning
6. Europa i en verden i forandring — Rummelige, 1258,5
innovative og reflekterende samfund
7. Sikre samfund — Beskyttelse af Europas og dets 1612,7
borgeres frihed og sikkerhed
IV Udbredelse af kvalitet og udvidelse af deltagerkredsen 816,5
V  Videnskab med og for samfundet 4449
VI Det Felles Forskningscenters (FFC's) ikkenukleare 1 855,7
direkte aktioner
VII Det Europaiske Institut for Innovation og Teknologi 2383
(EIT)
I ALT 74 828,3
(*) Herunder 7423 mio. EUR til informations- og kommunikationsteknologi (IKT),

**)

(*5%)

(#HH)

heraf 1 549 mio. EUR til fotonik og mikro- og nanoelektronik, 3 741 mio. EUR til
nanoteknologi, avancerede materialer og avanceret produktions- og forarbejdnings-
teknologi, 501mio. EUR til bioteknologi og 1403 mio. EUR til rumteknologi. Som
folge heraf vil der vaere 5 792 mio. EUR til radighed til stotte for centrale stottetek-
nologier.

Heraf vil ca. 994 mio. EUR kunne ga til gennemforelsen af projekter under den
strategiske energiteknologiplan (SET-plan). Ca. en tredjedel heraf kan eventuelt gé til
SMV'er.

Inden for malet om at afsatte mindst 20 % af de samlede budgetter for det speci-
fikke mal »Lederskab inden for stette- og industriteknologi« og prioriteten »Sam-
fundsmeaessige udfordringer« til SMV'er afsttes mindst 5% af disse samlede
budgetter i forste omgang til det smrlige SMV-instrument. I Horisont 2020's
lobetid vil gennemsnitlig mindst 7 % af de samlede budgetter for det specifikke
mal »Lederskab inden for stette- og industriteknologi« og prioriteten »Samfunds-
massige udfordringer« blive afsat til det serlige SMV-instrument.

Tiltag under pilotprojektet »Den hurtige vej til innovation« vil blive finansieret af det
specifikke mél »Lederskab inden for stette- og industriteknologi« og af de relevante
specifikke mal inden for prioriteten »Samfundsmassige udfordringer«. Der ivaerk-
sxttes et tilstrakkeligt antal projekter for at muliggere en fuldsteendig evaluering af
pilotprojektet »Den hurtige vej til innovation«.«.
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2) 1 forordning (EU) nr. 1316/2013 foretages folgende @ndringer:

a)

b)

©)

Artikel 5, stk. 1, affattes sdledes:

»1.  Finansieringsrammen for gennemferelsen af CEF er for perioden
2014 til 2020 fastsat til 30 442 259 000 EUR i lebende priser. Belabet
fordeles saledes:

a) transportsektoren: 24 050 582 000 EUR, hvoraf de
11 305 500 000 EUR overferes fra Samherighedsfonden og anvendes
i overensstemmelse med denne forordning, og udelukkende i de
medlemsstater, som er berettiget til stotte fra Samherighedsfonden

b) telekommunikationssektoren: 1 041 602 000 EUR
¢) energisektoren: 5350 075 000 EUR.

Disse belob bergrer ikke anvendelsen af den fleksibilitetsmekanisme,
der er fastlagt i henhold til Radets forordning (EU, Euratom)
nr. 1311/2013 (*).

(*) Radets forordning (EU, Euratom) nr. 1311/2013 af 2. december 2013
om fastleeggelse af den flerarige finansielle ramme for arene 2014-
2020 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 884).«.

Artikel 14, stk. 2, affattes séledes:

»2.  Det samlede bidrag til de finansielle instrumenter fra Unionens
budget ma ikke overstige 8,4 % af den samlede finansieringsramme for
CEF, jf. artikel 5, stk. 1.«

Artikel 21, stk. 4, affattes séledes:

»4.  Kommissionen tilleegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 26 for at have det i artikel 14,
stk. 2, fastlagte loft op til 10 %, forudsat at felgende betingelser er
opfyldt:

i) evalueringen af pilotfasen i initiativet med projektobligationer, som
gennemfores i 2015, er positiv, og

i) udnyttelsen af finansielle instrumenter overstiger 6,5 % med hensyn til
forpligtelser i forbindelse med projektkontrakter.«.
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BILAG 1

RETNINGSLINJER FOR INVESTERINGER UNDER EFSI

1. Anvendelsesomrade

Investeringsretningslinjerne tjener sammen med denne forordning som grundlag
for, at investeringskomitéen pa en gennemsigtig og uathangig made kan treffe
beslutninger om anvendelsen af EU-garantien til EIB-foranstaltninger, der er
stotteberettigede gennem EFSI i overensstemmelse med mal og eventuelle
andre relevante krav i denne forordning.

Til grund for investeringsretningslinjerne ligger de principper, som er fastsat ved
denne forordning med hensyn til generelle mal, berettigelseskriterier, stotteberet-
tigede instrumenter og definitionen af additionalitet. De supplerer denne forord-
ning ved at: i) give yderligere vejledning om berettigelse, ii) tilvejebringe en
risikoramme for foranstaltninger, iii) fastsette teerskelveerdier for sektoriel og
geografisk diversificering og iv) fastsatte kriterier til brug ved vurderingen af
bidraget til EFSI-mélene for at gere det nemmere at foretage en prioritering.

Investeringsretningslinjerne galder kun for EFSI-foranstaltninger vedrerende de
lane- og egenkapitalinstrumenter, der er omhandlet i denne forordnings artikel 10,
stk. 2, litra a), og finder derfor ikke anvendelse pa EFSI-foranstaltninger
vedrerende instrumenterne omhandlet i artikel 10, stk. 2, litra b).

2. Berettigede modparter, projekttyper og instrumenter

a) De modparter, som er berettigede til dekning fra EU-garantien, omfatter:

— enheder i alle steorrelser, herunder forsyningsvirksomheder, SPV'er eller
projektselskaber, SMV'er eller midcapselskaber

— nationale erhvervsfremmende banker eller institutter eller finansielle insti-
tutter til formidling

— egenkapital- og lanefonde og alle andre former for kollektive investerings-
instrumenter

— investeringsplatforme

— enheder i1 den offentlige sektor (det vere sig med eller uden territorial
tilknytning, men uden sddanne enheders foranstaltninger, som giver
anledning til direkte medlemsstatsrisici) og enheder af tilsvarende art.

b) EU-garantien ydes til direkte eller indirekte at stette finansiering af nye
foranstaltninger. Pa infrastrukturomradet ber greenfieldinvesteringer (skabelse
af nye aktiver) fremmes. Brownfieldinvesteringer (udvidelse og modernise-
ring af eksisterende aktiver) kan ogsa stettes. EU-garantien ber som hoved-
regel ikke ydes til stotte af refinansieringsforanstaltninger (f.eks. til erstatning
af eksisterende léneaftaler eller andre former for finansiel stotte til projekter,
som allerede er delvist eller helt realiserede), undtagen under ekstraordinzere
og velbegrundede omstendigheder, hvor det pavises, at en sadan transaktion
vil muliggere en ny investering, som er pa et belob af mindst tilsvarende
storrelse som transaktionsbelobet, og som opfylder stotteberettigelseskriteri-
erne og de generelle mal fastsat i henholdsvis artikel 6 og artikel 9, stk. 2.

EFSI-stotte til motorveje begrenses til private og/eller offentlige investerin-
ger, for sé vidt angar:

— transport i samherighedslande, i mindre udviklede regioner eller i grense-
overskridende transportprojekter
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— opgradering, vedligeholdelse eller forbedring af trafiksikkerheden, udvik-
ling af udstyr til intelligente transportsystemer (ITS) eller garanti af inte-
griteten og standarden af eksisterende motorveje i det transeuropaiske
transportnet, navnlig sikre parkeringsomrader, tankstationer med alterna-
tive rene brendstoffer og ladesystemer til elbiler

— bidrag til ferdiggerelsen af det transeuropaiske transportnet senest i
2030.

Det skal ogsé vere udtrykkeligt muligt at fa EFSI-stette til vedligeholdelse og
opgradering af eksisterende transportinfrastruktur.

¢) EU-garantien skal stotte en bred vifte af produkter for at muliggere, at EFSI
tilpasses til markedets behov, samtidig med at privat investering i projekter
fremmes, og privat markedsfinansiering ikke fortrenges. »MI1 I denne
sammenhang forventes EIB at tilvejebringe finansiering under EFSI med
henblik pd at na et samlet mal pa mindst 500 000 000 000 EUR i offentlige
eller private investeringer, herunder finansiering mobiliseret via EIF under
EFSI-foranstaltninger vedrerende de i artikel 10, stk. 2, litra b), omhandlede
instrumenter, nationale erhvervsfremmende banker eller institutter og via
lettere adgang til finansiering for enheder med op til 3 000 ansatte. € De
stotteberettigede produkter omfatter bl.a. (') ydelse af 1an, garantier/kontraga-
rantier, mezzaninfinansiering og efterstillet finansiering, kapitalmarkedsinstru-
menter, herunder kreditfaciliteter samt indskud af egenkapital eller kvasiegen-
kapital, herunder gennem nationale erhvervsfremmende banker eller institut-
ter, investeringsplatforme eller -fonde. I denne sammenhang skal EIB have
mulighed for at strukturere hensigtsmaessige portefoljer for at gere det muligt
for en bred vifte af investorer at investere i EFSI-projekter.

d) Nationale erhvervsfremmende banker eller institutter og investeringsplatforme
eller -fonde skal vare berettigede til daekning fra EIB-garantien i forbindelse
med en kontragaranti fra EU-garantien i overensstemmelse med artikel 10,
stk. 2, litra ¢). En beslutning om at yde den EIB-garanti skal tilstreebe at
mobilisere investeringer pa savel nationalt som regionalt plan og at udnytte
sadanne enheders komplementare ekspertise, specifikke komparative fordele
og anvendelsesomrade til gavn for EFSl-initiativet.

3. Additionalitet

EU-garantien ydes som stotte til foranstaltninger, der opfylder kriteriet om at
medfore additionalitet som defineret i denne forordnings artikel 5, stk. 1.

Derudover gelder folgende generelle principper:

a) for at undgé overlap med eksisterende finansielle instrumenter kan EU-garan-
tien supplere, kombineres med eller styrke eller forbedre eksisterende EU-
programmer eller andre kilder fra EU-fondene eller felles instrumenter

b) i lebet af EFSl-investeringsperioden ma investeringer, der stottes af EFSI,
principielt ikke fortreenge anvendelse af andre EU-finansieringsinstrumenter

c¢) der skal rettes opmerksomhed mod komplementariteten af de nye produkter,
der findes inden for infrastruktur- og innovationsfeltet og fokuserer pa SMV'er
og sma midcapselskaber, med eksisterende finansielle EU-instrumenter og
EFSI's finansielle instrumenter inden for SMV-feltet, sédledes at man opnar
sa effektiv en anvendelse af de finansielle ressourcer som muligt. Det skal
dog ikke desto mindre vare muligt at anvende instrumenter kumulativt,
navnlig i de tilfelde, hvor den sedvanlige stette ikke er tilstreekkelig til at
kickstarte investeringer

(") Dette er en ikkeudtemmende liste over produkter, som kan tilbydes via EFSI.
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vB

d

=

tilstedevearelsen af et eller flere af folgende elementer vil typisk fere til, at
foranstaltningerne betragtes som EIB's sarlige aktiviteter:

— efterstilling i forhold til andre langivere, herunder nationale erhvervsfrem-
mende banker eller institutter og private langivere

— deltagelse i risikodelingsinstrumenter med en position, der giver EIB en
hej risikoeksponering

— cksponering over for serlige risici, sasom lande-, sektor- eller regions-
specifikke risici, navnlig i mindre udviklede regioner og overgangsregio-
ner, og/eller risici, der er forbundet med innovation, navnlig i uprevede
vaekst-, baredygtigheds- og produktivitetsfremmende teknologier

— egenkapitalagtige kendetegn, sasom resultatorienteret afkast eller

— andre identificerbare aspekter, der indeberer en hejere risikoeksponering
med hensyn til EIB's kreditrisikoretningslinjer, sdsom modpartsrisiko,
begreenset sikkerhed og anvendelse udelukkende af projektaktiver til
tilbagebetaling.

4. Merverdi: Bidrag til opfyldelse af EFSI-malene

Projekter, der er omfattet af EU-garantien, skal opfylde de berettigelseskriterier
og de generelle mal, som er fastsat henholdsvis i denne forordnings artikel 6 og
artikel 9, stk. 2.

5. Resultattavle

Resultattavlen, der er omhandlet i artikel 7, skal anvendes af investeringskomi-
téen til at sikre en uath@ngig og gennemsigtig vurdering af den potentielle
anvendelse af EU-garantien. »MI1 Resultattavlen offentliggeres, sd snart der
er indgédet kontrakt om EU-garanti til et projekt, dog uden kommercielt folsomme
oplysninger. <«

6. Investeringsfelter

a) De i artikel 10, stk. 2, litra a), omhandlede lane- og egenkapitalinstrumenter
stilles til radighed inden for et infrastruktur- og innovationsfelt (Infrastructure
and Innovation Window), der kommer til at besta af et underfelt for 1an og et
underfelt for midler af typen egenkapital. Fordelingen af foranstaltninger (1)
pa et af de to underfelter skal ske pa grundlag af EIB's system for risikoklas-
sificering af lan og EIB's standardrisikovurdering savel som en vejledning
udarbejdet af styringsradet.

b

~

Infrastruktur- og innovationsfelt — underfelt for lan

— PM1 For foranstaltninger af lantypen foretager EIB eller EIF sin standar-
drisikovurdering, herunder beregning af sandsynligheden for mislighol-
delse og inddrivelsesprocenten. P4 grundlag af disse parametre kvantifi-
cerer EIB og EIF risikoen ved hver enkelt foranstaltning. €€ En sidan
beregning gennemfores uden at tage EU-garantien i betragtning, siledes
at den kan afspejle den almindelige risiko ved foranstaltningen.

— PM1 Hver enkelt foranstaltning af léntypen tildeles en risikoklasse
(transaktionens risikoklassificering) pa grundlag af EIB's eller EIF's
system for risikoklassificering af lan. € Oplysningerne om risikoklassifi-
ceringen af lan indgar i projektdokumentationen til investeringskomitéen.
Transaktioner med en hgjere risikoprofil end projekter, der stottes af EIB's
normale foranstaltninger, kaldes sarlige aktiviteter, jf. definitionen i

(') Termen »foranstaltning« dakker bade direkte investeringer i et projekt (lan eller egen-
kapital) og en »foranstaltning« (projekter, programmer eller faciliteter) med en finansiel
eller en anden formidler, men dakker ikke, for at undga tvivl, de underliggende projek-
ter, der stottes af en sddan formidlet foranstaltning.

~
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artikel 16 i EIB's vedteegter og EIB's retningslinjer for kreditrisikopolitik.
Foranstaltninger, der er omfattet af EU-garantien, skal typisk have en
hejere risikoprofil end EIB's normale foranstaltninger og derfor betragtes
som sarlige aktiviteter. Transaktioner med en bedre risikoklassificering af
lan kan indgd i EFSI-portefoljen, forudsat at merveerdien herved er klart
dokumenteret, og at medtagelsen af dem er i overensstemmelse med
kriteriet om at medfere additionalitet.

— PMI1 Projekterne skal vaere okonomisk og teknisk levedygtige, og EIB's
finansiering skal struktureres i overensstemmelse med sunde bankprin-
cipper og overholde de strenge principper for risikoforvaltning, som
EIB eller EIF har fastsat i sine interne retningslinjer. € Alle relevante
oplysninger stilles til radighed for medlemmerne af styringsradet og inve-
steringskomitéen.

— Produkter af lantypen prissettes i overensstemmelse med artikel 4, stk. 2,
litra a), nr. iv).

c) Infrastruktur- og innovationstjeneste — underfelt for egenkapitaltypen

— For foranstaltninger af egenkapitaltypen kan EU-garantien anvendes til at
stotte direkte investeringer i individuelle virksomheder eller projekter
(direkte investeringer af egenkapitaltypen) eller til finansiering af fonde
eller tilsvarende portefoljerisici (portefolje af egenkapitaltypen), forudsat at
EIB ogsd investerer pd pari passu-basis for egen risiko. »MI1 Vurde-
ringen af, hvorvidt en foranstaltning indeberer risici af egenkapitaltypen
eller ej, uanset dens juridiske form og nomenklatur, treffes pa grundlag af
EIB's eller EIF's standardvurdering. <

— PM1 EIB's foranstaltninger af egenkapitaltypen gennemferes i overens-
stemmelse med EIB's eller EIF's interne regler og procedurer. € Alle
relevante oplysninger stilles til rddighed for medlemmerne af styringsradet
og investeringskomitéen.

— Investeringer af egenkapitaltypen priss@ttes i overensstemmelse med
artikel 4, stk. 2, litra a), nr. iv).

7. Eksponeringsgrznser pr. risikokategori

a

N

Eksponeringsgranserne for kategorier af sarlige aktiviteter falder med oget
risikoniveau, saledes som det kommer til udtryk i foranstaltningens risikoklas-
sificering. Graensen vil siledes generelt vere hejere for risici ved lantypen end
for risici ved egenkapitaltypen.

b

~

Pa grund af den kreditforbedringsmulighed, som EU-garantien giver, setter
EIB eksponeringsgrenserne for EFSI péa et hejere niveau end de tilsvarende
grenser inden for rammerne af EIB's egen risikoforretning. Medlemmerne af
styringsradet og investeringskomitéen modtager en detaljeret oversigt over
EFSI's risikograenser. Styringsradet forer regelmassigt tilsyn med udviklingen
i EFSI-portefoljens risikoprofil og treeffer om nedvendigt passende foranstalt-
ninger.

C

~

Foranstaltninger med hejere belob end de respektive EFSI-granser kan
undtagelsesvist medtages i EFSI's portefolje med styringsradets godkendelse,
forudsat at det klart pavises, at der klart foreligger additionalitet og merverdi,
og forudsat at medtagelsen af dem ikke forventes at bringe det generelle
risikoniveau i fare ved udgangen af »MI investeringsperioden «.

8. Sektoriel og geografisk diversificering

EFSI er eftersporgselsbaseret, men har til formal at stette stotteberettigede
projekter overalt i Unionen, savel som grenseoverskridende projekter, som er
omfattet af artikel 8 i denne forordning, og det uden nogen forudgéende fordeling
pa bestemte sektorer eller geografiske omrader. Imidlertid skal det pa bedste vis
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tilstraebes at sikre, at der ved udgangen af »MI1 investeringsperioden « er en
bred vifte af sektorer og regioner reprasenteret, og sektoriel eller geografisk
koncentration skal undgas.

a) Sektoriel koncentration

Med henblik pa at styre sektoriel diversificering og koncentration i EFSI's
portefolje opstiller styringsradet vejledende koncentrationsgraenser med
hensyn til omfanget af de foranstaltninger, som er omfattet af EU-garantien
ved udgangen af PMI investeringsperioden €. De vejledende koncentra-
tionsgranser offentliggeres.

Styringsradet kan beslutte at @ndre disse vejledende graenser efter horing af
investeringskomitéen. I sa fald skal styringsradet afgive en skriftlig redego-
relse for sin beslutning til Europa-Parlamentet og Radet.

b

~

Geografisk koncentration

EFSl-stottede foranstaltninger ma ikke vaere koncentreret i et bestemt omrade
ved udgangen af » M1 investeringsperioden <. Med henblik herpd vedtager
styringsradet vejledende retningslinjer for geografisk diversificering og
koncentration. Styringsradet kan beslutte at @ndre disse vejledende graenser
efter hering af investeringskomitéen. Styringsradet skal afgive en skriftlig
redegorelse for sine beslutninger vedrerende de vejledende graenser til
Europa-Parlamentet og Raédet. EFSI ber sigte mod at dekke samtlige
medlemsstater.
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1. Felles erklering fra Europa-Parlamentet, Ridet og Kommissionen om
fordelingen af budgettet for Horisont 2020

"Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen er enige om, at felgende budget-
poster ikke skal bidrage til finansieringen af EFSI: "Styrkelse af frontlinjeforsk-
ningen — Det Europaiske Forskningsrad", "Marie Sklodowska-Curie-aktiviteter"
og "Udbredelse af topkvalitet og udvidelse af deltagerkredsen". Det resterende
belob, der hidrerer fra den yderligere anvendelse af margenen i forhold til
Kommissionens forslag, vil blive genindsat pad de andre Horisont 2020-budget-
poster proportionelt med de af Kommissionen foreslaede nedsettelser. Den
vejledende opdeling er fastsat i bilag I til EFSI-forordningen."

2. Erklzering fra Kommissionen vedrerende budgetforslaget for 2016

"Kommissionen vil analysere de potentielle virkninger af bidragene til EFSI fra
de forskellige Horisont 2020-budgetposter pa den effektive gennemforelse af de
respektive programmer og vil, hvis det er relevant, foresla en @endringsskrivelse
til forslaget til Unionens almindelige budget for 2016 med henblik pa at foretage
en tilpasning af fordelingen af Horisont 2020-budgetposterne."

3. Erklzering fra Kommissionen om dens vurdering af enkeltstiende bidrag
inden for rammerne af EFSl-initiativet med henblik pa gennemforelsen af
stabilitets- og vaekstpagten

"Med forbehold af Radets befojelser i forbindelse med gennemforelsen af stabili-
tets- og vakstpagten ber enkeltstiende bidrag fra medlemsstater - enten fra en
medlemsstat eller fra nationale erhvervsfremmende banker, der er klassificeret i
sektoren for offentlig forvaltning, eller som handler pa vegne af en medlemsstat -
til EFSI eller tematiske eller tvarnationale investeringsplatforme, der er oprettet
for gennemforelsen af investeringsplanen, i princippet betragtes som engangsfor-
anstaltninger i den i artikel 5 i Radets forordning (EF) nr. 1466/97 og artikel 3 i
Radets forordning (EF) nr. 1467/97 anvendte betydning."
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